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ASHON/MISNVA

DANSK/NORSK

elkommen

til din nyelnstant™ Vortex Plus VersaZone™ Airfryer!

Instant Vortex Plus VersaZone Airfryer hjaelper dig med at tilberede
laekre maltider med mindre olie og mindre besvaer. Vi haber, at du bliver
forelsket i Instant airfrying og far glaade af den i dit kekken i mange ar
fremover!

Kom godt i gang med din nye Vortex Plus VersaZone

O]

Scan for at komme i gang! (pa engelsk)!

For at ggre din madlavningsoplevelse med Instant
sa let som muligt har vi lavet 4 enkle trin med
vejledningsvideoer, der kan vejlede dig. Scan QR-koden og

folg trinene for at blive en Instant Chef pa ingen tid!

www.instantbrands.co.uk/get-started

Download Instant

. Brands® Connect app

. for at fa adgang til 100-vis
" af opskriftsideer.

Besog Instant Brands

. UK YouTube channel

> kanalen for at fa videoer
. om hvordan man ger og
inspiration til opskrifter.

Fa forbindelse ti Instant Pot UK Facebook fallesskabet,
. 0g bliv inspireret med madlavningstips, tricks og opskrifter
k== fra denne aktive gruppe af Instant-kokke!

For du tager din nye Vortex i brug, skal du leese alle instruktioner,
herunder sikkerheds- og garantidokumentet. Hvis du ikke fglger
sikkerhedsforanstaltningerne og instruktionerne, kan det resultere i
personskade og/eller materielle skader.
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AN VIGTIGE SIKKERHEDS-
FORANSTALTNINGER

A ADVARSEL

Sikkerhedsinstruktioner

Hos Instant gnsker vi, at du skal fgle dig tryg ved at bruge vores
produkter. Instant Vortex Plus Dual Airfryer er designet med din
sikkerhed for gje.

N&r du bruger elektriske apparater, skal du altid folge de
grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger for at reducere risikoen for
brand, elektrisk stgd, personskade og/eller materielle skader.

Laes alle instruktioner fgr brug, og brug kun apparatet som
beskrevet i det medfglgende materiale. Hvis du ikke fglger disse
sikkerhedsforanstaltninger og instruktioner, kan det medfgre
personskade og/eller materielle skader og kan medfgre, at
garantien bortfalder.

PLACERING

+ Apparatet ma kun placeres pa en bordplade. Betjen altid apparatet
pa en stabil, ikke-braendbar, plan overflade.

* Placer IKKE apparatet pa eller tat pa en varm gas- eller elbrander
eller en opvarmet ovn.

+ Brug IKKE apparatet i naerheden af vand eller flammer. Ma IKKE
anvendes udendegrs. Hold det ude af direkte sollys.

+ Placer IKKE pa noget, der kan blokere apparatets
udluftningsabninger.

e Sgrg for, at alle dele er tgrre og fri for madrester fgr brug

GENEREL BRUG

* Ror IKKE ved apparatets varme overflader eller tilbehgr under eller
umiddelbart efter tilberedningen, da de vil veere varme.

¢ Brug apparatets handtag og knapper.
e Brug grydelapper, nar du fjerner tilbeher.

+ Sat varmt tilbeher pd en varmebestandig overflade eller en
kogeplade.

+ DAK IKKE airfryeren eller nogen del af apparatet med folie. Dette
vil f ovnen til at overophede.

+ Flyt IKKE apparatet, mens det eri brug.
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A ADVARSEL

+ Lad IKKE bgrn eller personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner betjene dette apparat. Det er ngdvendigt med
ngje overvagning, nar et apparat anvendes i naerheden af bgrn og
personer med nedsatte evner. Bgrn begr ikke lege med dette apparat.

+ Apparatet ma IKKE anvendes til andet end husholdningsbrug.
+ Det er IKKE beregnet til kommerciel brug.
+ Efterlad IKKE apparatet uden opsyn, mens det er i brug.

+ Brug IKKE apparatet i mere end 60 minutter inden for en 2-timers
periode.

FORHOLDSREGLER VED AIRFRYING

Nar airfryeren er i drift, frigives varm luft gennem luftventiler. Hold
dine haender og dit ansigt i sikker afstand fra Iuftventilerne, og veer
yderst forsigtig, nar du fjerner varmt tilbehgr fra apparatet. Hvis du
ikke gor det, kan det medfgre personskade eller materielle skader.

Under madlavning nar apparatets indre temperatur op pa flere
hundrede grader. For at undgd personskade ma du aldrig placere
ubeskyttede hander inde i apparatet, fgr det er afkglet til
stuetemperatur.

+ Brug IKKE en keramisk belagt gryde eller stentgjsgryde til airfrying.

+ Bloker IKKE ventilationsabningerne pa airfryeren . Lad der vaere
mindst 13 cm plads omkring airfryeren, nar den er i brug.

+ Placer IKKE apparatet pa et varmt komfur.

* Brug IKKE apparatet pa eller i naerheden af breendbare materialer
som f.eks. duge og gardiner.

+ D&k IKKE luftventilerne til, mens airfryeren er i drift.
Hvis du ger det, forhindrer du en jeevn tilberedning og kan forarsage
skade pa apparatet.

« Airfryeren ma IKKE overfyldes. Overfyldning kan medfgre, at
maden kommer i kontakt med varmeelementet, hvilket kan medfgre
personskade, brand og/eller materielle skader.

+ Heeld IKKE olie i madlavningsbeholderen. Sprojt om ngdvendigt
maden let med non-stick madlavningsspray. Brug af madolie kan
resultere i personskade og/eller materielle skader.
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A ADVARSEL

e Veer forsigtig med madlavningsbeholdere af andre materialer
end metal eller glas. Hvis du ikke gor det, kan det medfgre brand,
personskade, brand og/eller materielle skader.

e Veer forsigtig med madlavningsbeholdere af andre materialer
end metal eller glas. Hvis du ikke gor det, kan det medfgre brand,
personskade, brand og/eller materielle skader.
Hvis apparatet udsender sort rgg under brug, skal du trykke pa
Cancel og straks traekke stikket ud af stikkontakten. Vent pa, at
rggen er ophert, for du abner kurven, vent til apparatet er afkolet,
og renggr derefter grundigt. For yderligere oplysninger henvises til
"Fejlfinding i denne brugermanual.

e Vaer yderst forsigtig, nar du flytter apparatet, der indeholder olier
eller andre varme vasker.

e Var ekstremt forsigtig, nar du fjerner bakken eller bortskaffer
varmt fedt.

+ Brug IKKE dette apparat til at friturestege mad.

TILBEHOR

e Brug kun tilbehgr eller dele, der er godkendt af Instant Brands
LLC. Brug af dele, tilbehgr eller redskaber, der ikke er anbefalet
af producenten, kan medfgre risiko for elektrisk stgd eller andre
personskader, brand og/eller materielle skader.

e Brug IKKE det medfglgende tilbehgr i en mikrobglgeovn,
bredristerovn, varmluftsovn eller konventionel ovn eller pa en
keramisk kogeplade, elektrisk kogeplade, gaskomfur eller udenders
grill.

PLEJE OG OPBEVARING

® Lad apparatet afkgle til stuetemperatur, for det rengeres
eller opbevaring.

« Opbevar IKKE materialer i apparatet, nar det ikke er i brug.

+ Leeg IKKE braendbare materialer i apparatet, f.eks. papir, pap,
plastik, styrofoam eller tree.

+ Renger IKKE apparatet med skuresvampe af metal eller staluld.
Stykkerne kan brakke af og rgre de elektriske dele, hvilket kan
medfere risiko for elektrisk sted, forbraendinger eller andre
personskader.
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A ADVARSEL

STROMKABEL

Der er en kort stremforsyningsledning for at reducere farerne ved
at gribe fat, vikle sig ind og snuble. Dette apparat har et 3-polet stik
med jordforbindelse. For at reducere risikoen for elektrisk stgd:

+ Saet KUN stremkablet i en stikkontakt med jordforbindelse.
+ Fjern IKKE JORD.
+ Lad IKKE strgmkablet hange over kanter af borde eller bordplader,

og lad det IKKE rgre ved varme overflader eller aben ild, herunder
kogepladen.

+ Brug IKKE stikkontakter under bordpladen.

+ Brug IKKE forlaengerledninger, stremkonvertere eller adaptere,
timerkontakter eller separate fjernbetjeningssystemer.

ELEKTRISKE ADVARSLER

+ Apparatet indeholder elektriske komponenter, der udger en risiko
for elektrisk stgd. Manglende overholdelse af disse anvisninger kan
medfore elektrisk stad og/eller ded.

For at undga elektrisk stod:
For at afbryde forbindelsen skal du veaelge Cancel og derefter traekke
stikket ud af stremkilden. Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar
apparatet ikke er i brug, samt fgr du tilfgjer eller fjerner dele eller
tilbehor, og fer renggring. For at traekke stikket ud af stikkontakten
skal du tage fat i stikket og traekke det ud af stikkontakten. Traek
aldrig i stremkablet.

GEM DISSE
INSTRUKTIONER
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HVAD ER DER | KASSEN

Airfryer

Kontrolpanel

Varmeelementer
(indvendigt)

Airfryer
Madlavningsrist

Airfryer

Stremkabel
opdeler (bagtil)
Airfryerkurv

Tilbehor

Airfryer opdeler

Airfryer Madlavningsrist

Husk at genbruge!

Vi har designet denne emballage med baredygtighed i tankerne.
Genbrug alt, hvad der kan genbruges, hvor du bor. Sgrg for at opbevare
denne vejledning sammen med sikkerheds- og garantiindlaegget som
reference..

lllustrationer er kun til reference og kan afvige fra det faktiske produkt.
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SADAN BRUGER DU DIN VORTEX™ PLUS

AIRFRYER

Kontrolpanel

Vi har designet kontrolpanelet til at veere enkelt at bruge og let at laese.

—_——
Prehecmng

Cooklng

@ Temp
L4

® 60

-
! 0

Cancel Start g\égi
’ ; $ % $
Tidskontrol

1. Status for venstre + hgjre zone
« Tilberedningstemperatur
« Tilberedningstid
+ Meddelelser
« Fejlkoder

2. Tid/temperatur
« Tilberedningstid
« Tilberedningstemperatur
+ Meddelelser

3. Smart Programmer

Temperaturkontrol
 Forgg eller sank
tilberedningstemperaturen

« Forgg eller sa&nk tilberedningstiden
Venstre (1) + hajre (2) zonevealgere

SyncFinish

« Indstil separate programmer til at
slutte pa samme tid

SyncCook

+ Match indstillingerne for hgjre og
venstre zone

Cancel (Annuller)

10. Start

Drejeknap

Brugermanual



Sla lyd til/fra
Du kan indstille notifikationslyde til ON eller OFF.

DANSK/NORSK

* Mens du er i Ready tilstand eller er ved at velge et
tilberedningsprogram (men fer du trykker pa Start), skal du holde
Time og Temp nede i 5 sekunder, indtil displayet viser Sound On
eller Sound Off.

Fejladvarsler kan ikke slas fra.

Valg af Temperaturnhed
Du kan vise tilberedningsTemperaturn i enten Fahrenheit eller Celsius.
+  Mens du er i Ready eller er ved at velge et tilberedningsprogram

(men for du trykker pa Start), tryk og hold Temp nede i 5 sekunder,
indtil displayet viser Temp Unit °F eller Temp Unit °C.

Nulstil Smart Programmer til de oprindelige
indstillinger

Nulstil individuelle Smart-programmer
+Nar du har valgt det smarte program, skal du trykke pa knappen til
det program og holde den nede i 3 sekunder..

Knappen for det smarte program blinker, og tilberedningstiden og -Temperaturn
gendannes til fabrikkens standardindstillinger.

Nulstil alle Smart-programmer
+ Nar maskinen er i Ready tilstand skal du trykke pa drejeknappen
og holde den nede i 3 sekunder, indtil maskinen bipper.

Alle Smart Program - tilberedningstider og -Temperaturr gendannes til fabrikkens
standardindstillinger.
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FORSTE OPSZATNING

Udpak

1.

2.
3.
4,

Tag din nye Vortex™ Plus ud af asken.
Fjern alt emballagemateriale fra i og omkring airfryeren.
Sorg for at fjerne alt tilbehgr fra indersiden af airfryeren.

Fjern ikke sikkerhedsadvarselsmarkerne eller maerket med
klassificeringsetiketten fra airfryeren

Rengores for brug

1.

Tor det indvendige af med en fugtig klud. Brug en ren, blgd klud til
at terre af med.

2. Vask tilbehgret med varmt vand og opvaskemiddel. Skyl med varmt,
klart vand, og brug en blgd klud til at terre af med.

Placering

1. Placer din airfryer pd en stabil, plan overflade, vaek fra braendbart
materiale og eksterne varmekilder. Placer ikke din Vortex Plus
ovenpa et andet apparat..

2. Sorg for, at der er mindst 13 cm plads over og omkring alle sider af
apparatet for at sikre tilstraekkelig luftgennemstrgmninglow.

Testkorsel

For du bruger din nye airfryer fgrste gang, skal du udfegre en testkorsel
for at sikre, at alt fungerer korrekt..

Sa&dan udferer du en testkgrsel:

1.

2.
3.

Sat kurven og risten i airfryeren, men laeg ikke mad i.
Veelg tilberedningsprogrammet Air Fry pa kontrolpanelet.

Enkeltzonekogning aktiveres som standard.

Hvis du vil vide mere om Single Zone- og Dual Zone-madlavning, kan du se
“Introduktion til zonemadlavning" nedenfor.
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Andr tilberedningsTemperaturn til 205 °C.
Zndr tilberedningstiden til 18 minutter.

Tryk pa Start, og airfryeren starter testkgrslen.

N oo oo s

Nar displayet viser Add Food, skal du blot vente 10 sekunder p4, at
programmet genoptages (du skal ikke tilfgje mad).

8. Nar displayet viser Turn Food, skal du blot vente 10 sekunder, indtil
programmet genoptages.

9. Nar madlavningen er feerdig, skal du lade apparatet kgle af.

Nu er du klar til at tilberede et maltid i din Instant Vortex™ Plus
VersaZone!

TILBEREDNING

Instant Vortex Plus VersaZone airfryer bruger EvenCrisp™ bruger hurtig
luftcirkulation til at sprede eller tilberede mad, sa dine maltider far alle
de rige, sprede smagsoplevelser fra friturestegning, men med lidt eller

ingen olie.

A ADVARSEL

VARME OVERFLADER

Airfryeren bliver varm under og efter tilberedningen. Veer altid
yderst forsigtig, nar du fjerner mad eller tilbehgr, som f.eks. risten
og opdeleren, fra det varme madlavningskammer. Bergring af
varme overflader kan medfere personskade og/eller beskadigelse
af ejendom.

LUFTSTROM SKAL VARE MULIGT

For at undga personskader og/eller materielle skader ma
luftindtaget eller luftudluftningerne ikke blokeres.

Hvad skal du lave mad i

Madlavningsristener perforeret, sa luften kan stremme under og
omkring maden, og den bgr bruges til de fleste fgdevarer, f.eks.
hotwings og blomkalsbidder.

1
Brugermanual

DANSK/NORSK



ASHON/MISNVA

Du kan placere maden direkte pd risten uden at bruge folie eller andet
afdeekningsmateriale.

Kun til bageprogrammet kan du bruge et metal- eller glasbagefad til

f.eks. dej til kager og dej til brgd. Placer bagefadet inde i airfryerkurv til
bagning..

Introduktion til zonetilberedning
Instant Vortex Plus VersaZone™ Airfryer kan du valge, hvordan og hvor
meget du vil tilberede ved hjalp af forskellige tilberedningszoner.

Single Zone: Lader dig tilberede mad i den store 8,5 L zone, ideel til
f.eks. en hel kylling eller en portion pomfritter i familiestgrrelse.s.
Vortex Plus VersaZone-airfryeren bruger som standard tilberedning i Single Zone.
Se vejledning om skift mellem Single Zone og Dual Zone nedenfor.

Dual Zone: Giver dig mulighed for at tilberede to madvarer i to zoner
pa tre forskellige mader:

1. Brug begge zoner med forskellige smart-programmer:
Tilberedning i begge zoner pa samme tid med forskellige
programmer og indstillinger.

2. SyncCook: Tilberedning i begge zoner pa samme tid, med samme
program og indstillinger for begge zoner.

3. SyncFinish: Tilberedning i begge zoner pa samme tid, med
forskellige programmer og indstillinger for hver zone, men afslutter
tilberedningen pa samme tid.

Skift fra Single Zone til Dual Zone tilberedning

Du kan skifte mellem Single Zone- og Dual Zone-tilberedning afhangigt
af, hvad du vil tilberede..

12
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1. Seet madlavningsristen i kurven.

2. Skub opdeleren ind imadlavningsristen.
3. Seet kurven i airfryeren.

4. Tryk hurtigt pa drejeknappen to gange
5. Du kan nu lave mad med to zoner.

For at skifte tilbage til enkeltzonetilberedning skal du trykke to gange hurtigt pa
kontrolknappen.

Sgrg for, at du lader opdeleren kgle helt af, fgr du fjerner den fra risten.

Tilberedning i en enkelzone “Single Zone”

Denne vejledning forklarer, hvordan du tilbereder én type mad i den
store 8,5 L zone. Hvis du vil tilberede to slags madvarer i to zoner, skal
du lase vejledningen “Tilberedning i to zoner “Dual Zone".

Forberedelse

T@ ingredienserne op, skar dem ud, krydr dem eller panér dem i
overensstemmelse med din opskrift.

Preheat (Forvarm)
1. Seet madlavningsristen i Airfryerkurven.
2. Set kurvenind i airfryeren.
Det anbefales ikke at bruge opdeleren til enkeltzone tilberedning.
3. Velg det smarte program, som du vil bruge.

Det valgte program blinker, og pa displayet vises standardtilberedningstiden
og -Temperaturn for det pdgaeldende program.

4. Hvis du gnsker at justere tilberedningstiden, skal du trykke pa Time
og bruge Drejeknappen til at gge eller reducere tilberedningstiden.

5. IHvis du vil justere tilberedningsTemperaturn, skal du trykke
pa Temp og brug Drejeknappen til at gge eller saenke
tilberedningstemperatur.

6. Tryk pa Start for at begynde. P statuslinjen vises Air Fry.

13
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7. Nar maskinen ndr malTemperaturn, viser displayet Add Food.
Bemeerk: Tilfgj mad geelder kun for Air Fry, Roast (steg), Bake (Bag) og Grill..

Tilbered

1. Fjern kurven, og leeg din mad pa risten.

2. Seet kurven tilbage i airfryeren

3. Tilberedningen begynder, og nedtallingstimeren for tilberedning

starter.

Turn (Vend)

4. Undervejs i tilberedningen viser displayet Turn Food.
Hvis du ikke fjerner kurven, efter at Turn Food vises, fortsaetter
tilberedningen efter 10 sekunder.

Fjern kurven, og vend, flip eller roter forsigtigt din mad.

6. St kurven iigen. Madlavningen fortseetter..

Afslut

Nar det smarte program er feerdigt, bipper airfryeren, og pa
displayet vises End.

Airfryeren bipper én gang hvert minut i op til 10 minutter for at minde dig
om, at tilberedningen er afsluttet.

Tilberedning i to zoner “Dual Zone “

Denne vejledning forklarer, hvordan du tilbereder to madvarer i to
zoner ved at indseette opdeleren for at skabe 2 x 4,2 L zoner.

Forberedelse
To ingredienserne op, skaer dem ud, krydr dem eller lav en dej i
overensstemmelse med din opskrift.

Preheat (Forvarm)

1.

2.
3.

Seet madlavningsristen i Airfryerkurven.
Skub opdeleren i madlavningsristen.

Set kurven ind i airfryeren.

14
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Tryk hurtigt to gange pa Drejeknappen for at aktivere Dual Zone
tilberedning.

Displayet viser venstre og hgjre zonevalg 1 og 2.

Indstil dit ferste Smart Program i den venstre zone (valg 1),
herunder eventuelle a&ndringer af tids- og temperaturindstillinger,
hvis det gnskes..

Tryk pa 2 for at starte opsatning af et andet program i

den hgjre zone, herunder eventuelle a&ndringer af tids- og
temperaturindstillinger, hvis det gnskes..

Du kan ogsa starte det farste program i den hgjre zone (valg 2) og derefter
indstille den venstre zone (v&lg 1)..

Hvis du vil vaelge et andet Smart Program end Airfry, skal du trykke
pa knappen for det program, du gnsker at bruge..

Standardtiden og -Temperaturn vises for det pagaeldende smart program.

Hvis du vil justere tilberedningstiden, skal du trykke pa Time og
bruge Drejeknappen til at gge eller reducere tilberedningstiden.

. Hvis du gnsker at justere tilberedningsTemperaturn, skal du

trykke pa Temp og bruge Drejeknappen til at @ge eller seenke
tilberedningsTemperaturn.

Tryk op Start for at begynde. Statuslinjen viser det valgte Smart
Programme for hver zone.

. Nar airfryeren nar malTemperaturn, viser displayet Add Food.

Bemeerk: Tilfgj mad geelder kun for Air Fry, Roast, Bake og Grill.

Tilbered

1.
2.
3.

Fjern kurven, og laeg maden i den ene eller begge zoner..
Seet kurven i airfryeren.

Tilberedningen begynder, og nedtellingstimeren for tilberedning
starter.

Turn (Vend)

4.

Under tilberedningscyklussen viser displayet Turn Food.

15
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Hvis du ikke fjerner kurven, efter at Turn Food vises, fortsaetter
tilberedningen efter 10 sekunder..

Fjern kurven, og vend, flip eller roter forsigtigt din mad.

6. Seet kurven iigen. Madlavningen fortsaetter.

Afslut
7. Nar det smarte program er faerdigt, bipper airfryeren, og pa
displayet vises End.

Airfryeren bipper én gang hvert minut i op til 10 minutter for at minde dig
om, at tilberedningen er afsluttet..

Sadan bruger du SyncCook™
1. Felg anvisningerne for tilberedning pa side 11 og eventuelle
specifikke anvisninger for det Smart Program, du vil bruge.

2. Nar du har indstillet dit fgrste program (i en af zonerne), men for
du trykker pa Start, skal du trykke pa SyncCook.

SyncCook ikonet vises. 5

3. Tryk derefter pd START og fortsaet med at fglge anvisningerne for
tilberedning.

Om SyncCook

+ og fortsaet med at fglge anvisningerne for tilberedning. (SyncCook
forbliver pa “ON") ved at justere tilberedningstiden eller
Temperaturn.

+ Du kan &ndre indstillingerne for tilberedningstid og temperatur for
begge zoner (SyncCook slukker OFF) ved at trykke pa1eller 2 for at
veelge en zone,der skal endres, og derefter justere tilberedningstiden
eller Temperaturn.

« Hvis du fjerner maden fra den ene zone under tilberedningen,
fortseetterden anden zone med at tilberede maden. P& displayet
vises SyncCook ikonet stadig, men tilberedningstiderne vil vaere
forskellige i hverzone.

16
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Afslut SyncCook

Du kan til enhver tid afslutte SyncCook afor at foretage a&ndringer i et

eller begge madlavningsprogrammer..

1. Tryk pa1eller 2 for at vaelge den kurv, du gnsker at &ndre.
SyncCook stopper, og ikonet vises ikke leengere.

2. Juster indstillingerne for tilberedningstid eller temperatur, og tryk
pa Drejeknappen for at bekrafte sendringerne.

3. Tryk pa Start for at fortsaette tilberedningen, hvor hver kurv
tilberedes med sit eget program og sine egne indstillinger.

Sadan bruger du SyncFinish
1. Felg anvisningerne for tilberedning pa side 11 og eventuelle
specifikke anvisninger for det Smart Program, du vil bruge.

2. Indstil dit forste program i en af zonerne (vaelg 1 eller 2) herunder
&@ndringer af tids- og temperaturindstillinger, hvis du gnsker det.

3. Tryk pa1eller 2 tfor at vaelge den anden zone og begynde at
opsatte et Smart Programme for den zone, herunder eventuelle
andringer af tids- og temperaturindstillinger, hvis du gnsker det.

4. Tryk pa SyncFinish.

SyncFinish ikonet vises.. <
5. Tryk pa Start og fortsaet med anvisningerne for Tilberedning.

Airfryeren beregner tilberedningstiderne og starter tilberedningen af hver
zone pa det rette tidspunkt, sd de bliver faerdige sammen.

Om SyncFinish

+ Hvis du har brug for at fjerne mad fra en af zonerne under
tilberedningen, saettes tilberedningen i den anden zone pa pause
for at holde de to zoner synkrone..

Afslut SyncFinish

Du kan afslutte SyncFinish hvis du har brug for at foretage andringer
i madlavningsprogrammerne, ved at trykke pa Cancel. Derefter skal du
veelge et program og indstillinger for hver zone igen.
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/Endring af tilberedningstid under tilberedning
Du kan &ndre tilberedningstiden, efter at du har startet et Smart Program..

Tilberedning i en enkelt zone “Single Zone":

1.

Tryk pa Time og brug Drejeknappen til at gge eller saenke
tilberedningstiden.

Tryk derefter pa Drejeknappen for at bekraefte andringen.

Tryk pa Start for at fortsaette tilberedningen.

Hvis du ikke trykker pa Start, fortsaetter tilberedningen med de tidligere
indstillinger.

Dual Zone cooking:

1.

2.

Tryk pa 1or 2 for at vaelge den zone, du gnsker at andre.

Tryk pa Time og brug Drejeknappen til at gge eller reducere
tilberedningstiden.

Tryk derefter pa Drejeknappen for at bekraefte andringen.

Tryk pa Start for at fortseette tilberedningen.

Hvis du ikke trykker pa Start, fortsaetter tilberedningen med de tidligere
indstillinger.

ZAndring af tilberedningsTemperaturn under
tilberedningen
Du kan andre tilberedningstiden, efter at du har startet et Smart Program.

Single Zone cooking:

1.

Tryk pa Temp og brug Drejeknappen til at gge eller sanke
tilberedningsTemperaturn.

Tryk derefter pa Drejeknappen for at bekraefte andringen.

Tryk pa Start for at fortsaette tilberedningen.

Hvis du ikke trykker pa Start, fortsaetter tilberedningen med de tidligere
indstillinger.

Dual Zone cooking:

1.

Tryk pa 1or 2 for at vaelge den zone, du gnsker at andre.
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2. Tryk pa Temp og brug Drejeknappen til at gge eller sanke
tilberedningsTemperaturn.

Tryk derefter pa Drejeknappen for at bekraefte andringen.

4. Tryk pa Start for at fortseette tilberedningen.
Hvis du ikke trykker pa Start, fortsaetter tilberedningen med de tidligere
indstillinger.

Annuller nar som hels
Du kan afbryde madlavningen nar som helst, efter at du har startet et Smart
Program:

Enkelt zone “Single Zone" tilberedning:
1. Tryk pa Cancel.

Dual Zone cooking:
1. Tryk pa1eller 2 for at vaelge den zone, du gnsker at annullere.

2. Tryk pa Cancel.

Hvis du trykker pa Cancel uden at vaelge en zone, annulleres begge zoner

SMART PROGRAMMER

Air Fry (Airfry)
Du kan airfrye fadevarer som f.eks. pommes frites, blomkalsbidder, hot
wings, nuggets og meget mere.

Indstilling Standard Minimum Maksimum

Temperatur 196°C 82°C 205°C

Tilberedningstid 15 minutter 1 minut 1Time
(00:15) (00:01) (01:00)

Sadan airfryer du
+  Folg de grundlaggende anvisninger for Tilberedning..

+ Velg “Air Fry"” som Smart Program.
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Roast (Steg)

Du kan stege madvarer som okseked, lam, svinekad, fjerkrae,
grentsager og kartofler, sa de bliver dejligt mgre indeni og brune
udenpa.

Indstilling Standard Minimum Maksimum

Temperatur 205°C 82°C 205°C

Tilberedningstid |18 minutter (00:18) |1 minut 1Time
(00:01) (01:00)

Sadan steger du
+  Felg de grundlaggende anvisninger for Tilberedning..

+ Velg “"Roast” som Smart Program.

Bake (Bag)
Du kan bage madvarer som brgd, kager, wienerbrgd og boller med
Vortex™ Plus som din egen “miniovn”..

Indstilling Standard Minimum Maksimum

Temperatur 176°C 82°C 205°C

Tilberedningstid |20 minutter 1 minut 1Time
(00:20) (00:01) (01:00)

Sadan bager du
+  Folg de grundlaggende anvisninger for Tilberedning..

+  Velg “Bake" som Smart Program.

+  Det er ikke ngdvendigt at vende maden halvvejs i tilberedningen.
Lad der veere ca. 2,5 cm plads omkring alle sider af bagepladen, sa varmen
kan cirkulere jevnt.

Grill

Ved grilning tilberedes den ved hjelp af direkte opvarmning oppefra
0g nedefra, hvilket er perfekt til at smelte ost pa fransk lpgsuppe og
nachos.

Indstilling Standard Minimum Maksimum
Temperatur 205°C 205°C 232°C
20
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Tilberedningstid

6 minutter
(00:06)

1 minut
(00:01)

30 minutter
(00:30)

Sadan griller du

+  Folg de grundlaaggende anvisninger for Tilberedning..

+  Veelg “Grill" som Smart Program.

+  Det er ikke ngdvendigt at vende maden halvvejs i tilberedningen..

Dehydrate (dehydrer)
Ved dehydrering bruges lav varme over en lang periode til at tgrre
fedevarer som torret frugt, jerky og terrede grgntsager sikkert ud.

Indstilling

Standard

Minimum

Maksimum

Temperatur

54°C

35°C

79°C

Tilberedningstid

8 Timer (08:00)

1 Time (01:00)

72 Timer (72:00)

Sadan dehydrerer du

+  Felg de grundlaggende anvisninger for Tilberedning..

+  Velg “"Dehydrate” som Smart Program.

+ Det er ikke ngdvendigt at vende maden halvvejs i tilberedningen.

Reheat (genopvarm)
Giv rester af pomfritter, pizzaer og gammelt brgd deres sprede og
knasende karakter tilbage pa blot f& minutter.

Indstilling Standard Minimum Maksimum

Temperatur 138°C 49°C 182°C

Tilberedningstid 10 minutter 1 minut 1Time
(00:10) (00:01) (01:00)

Sadan genopvarmer du

+  Folg de grundlaggende anvisninger for Tilberedning..

+  Veelg “Reheat” som Smart Program.

Nar denne Smart Cooking-funktion starter, viser displayet
maltemperaturen og Tilberedningstid med det samme, der er ingen

forvarmetid.
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RENGORING

Rengor din Instant Vortex Plus VersaZone airfryer efter hver brug.
Tag altid stikket ud af stikkontakten, og lad alle dele afkgle til
stuetemperatur, fgr du renger dem. Fgr brug eller opbevaring skal du
sgrge for, at alle overflader er torre..

A ADVARSEL

For at undga elektrisk stpd skal du traekke stikket ud af
stikkontakten, for du renger.

Sank IKKE strgmkablet, stikket eller apparatet i vand eller anden
vaeske, hvilket kan medfere elektrisk stgd.

Del

Renggringsvejledning

Rist og opdeler

+ Taler opvaskemaskine.*
« Risten og opdeleren har en non-stick-belaegning.
+ Undga at bruge metalredskaber, staluldsblokke

ellerskrappe renggringsmidler ved renggring

Aftagelig
Airfryerkurv

Renger med en fugtig klud og en mild opvaskemiddel.
Taler opvaskemaskine.*

Undga at bruge metalredskaber, staluldsblokke
ellerskrappe renggringsmidler ved renggring.

Madlavnings-
kammer

Renger med en fugtig klud og en mild opvaskemiddel.

Kontroller altid varmelegemet og madlavningskammerets
vaegge for oliesprgjt og madrester, og renggr efter behov.

» Sgrg for, at varmelegemet er tgr, inden du teender for

airfryeren.

For at fjerne indbraendt fedt og madrester fra
madlavningskammeret skal du sprgjte med en blanding
afbagepulver og eddike og tgrre det af med en fugtig
klud.Ved genstridige pletter skal du lade blandingen sidde
padet bergrte omrade i flere minutter, for du skrubber det
rent.

Stremkabel

+ Renggr med en blgd, fugtig klud eller svamp. Torres af.

**Der kan forekomme en vis misfarvning efter opvaskemaskinevask, men det pavirker ikke

sikkerhed eller ydeevne.
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FEJLFINDING

Problem

Arsag

Lgsning

Airfryer vil ikke
teende

Airfryer er ikke
sat korrekt i
stikkontakten .

Serg for, at stremkablet er sat godt
fast i stikkontakten

Stikkontakten er
ikke strgmforsynet

Tilslut et andet apparat til den samme
stikkontakt for at teste kredslgbet.

Kurven er ikke
sat heltind i
airfryeren.

Serg for, at kurven er helt indsat.

Der kommer
sort rgg fra
airfryeren

Brug af en olie
med et lavt
regpunkt.

Tryk Cancel (Afbryd) Smart-
programmet,tag stikket ud af
stikkontakten, og lad det kgle af til
stuetemperatur.

Veelg en neutral olie med et hgjt
regpunkt, f.eks. raps, avocado, soja,
soja, eller risklid.

Madrester pa
varmelegeme,

i madlavnings-
kammeret eller pa
tilbehgret.

Tryk Cancel (Afbryd) Smart-
programmet,tag stikket ud af
stikkontakten, og lad det kole af til
stuetemperatur.

Fjern alt tilbehgr fra madlavningskam-

meret, og renggr det og alt tilbehgr
grundigt.

Funktionsfejl i
apparatet

Kontakt din forhandler.

Der kommer hvid
reqg fra airfryeren

Tilberedning af
fedevarer med et
hejt fedtindhold,
som f. eks.
bacon, pelser og
hamburgere.

Undga at airfrye fgdevarer med et

hgjt fedtindhold. Kontroller, om der
er overskydende olie og/eller fedt i
madlavningskammeret, og fjern det
omhyggeligt, for du airfryer.

Vand fordamper
og danner tyk

Dup fugtige ingredienser t@rre, inden
de airfryes.

Tilseet ikke vand eller anden vasske til

damp. h S -

airfryeren, nar du airfryer.
Krydderier Veer opmaerksom, nar du krydrer
pa maden er maden. Sprgjt grentsager og ked
blaest ind i med olie, inden du krydrer dem, sa

varmeelementet

krydderierne holder bedre fast.
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FEJLKODER

Hvis kontrolpanelet viser en fejlkode fra denne liste, er der et problem
med airfryer. Her er de handlinger, du skal foretage for at lgse
problemet.

Problem |Arsag Lgsning
E1 Rbent kredsleb Kontakt din forhandler.
E2 Kortslutning af temperaturfgleren. | Kontakt din forhandler.

LZAES MERE (PA ENGELSK)

Der er en hel verden af info og hjaelp om Instant™ Plus VersaZone™, der
bare venter pa dig. Her er nogle af de mest nyttige ressourcer..
Registrer dit produkt

instantbrands.co.uk/product-registration

Kontakt kundeservice
instantbrands.co.uk/support
UKSupport@instantbrands.com
EUSupport@instantbrands.com

Instant Brands® Connect App med 1000+ opskrifter
iOS og Android app butikker

Madlavningstidsplaner og flere opskrifter
instantbrands.co.uk/recipes

Reservedele og tilbehor
instantbrands.co.uk/product-category/instant

Bliv medlem af faellesskabet

0RO

Produktspecifikationer

Model Volumen Effekt |Strem |Vaegt Mal

AFB9002BK |l alt 8,5 liter 1700 W |220-240 |71kgs cm: 404 L x
(4,2 liter + 4,2 V ~ 50- 384Bx314H
liter) 60 Hz
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GARANTI

Instant Brands (EMEA) Lim|ted Instant Brands (Ireland) Limited og Instant Brands LLC
(tilsammen "virksomheden ") garanterer at dette apparat er fri for fabrikations- og
materialefejl ved normal brug i en periode pa et (1) ar fra den oprindelige kebsdato.
Denne begraensede garanti gaelder kun for den oprindelige kgber og brug af apparatet i
Storbritannien og EU og skal kgbes af en autoriseret forhandler af Instant Brands. Denne
garanti daekker ikke brug af apparatet uden for Storbritannien og EU.

Bevis for den oprindelige kobsdato og, hvis det kraeves, returnering af dit apparat er
pakraevet for at fa service under denne begransede garanti. Forudsat at dette apparat
betjenes og vedligeholdes i overensstemmelse med de skriftlige instruktioner, der folger
med apparatet (som ogsa er tilgeengelige pa instantbrands.co.uk), vil virksomheden efter
eget skon enten: (i) reparere defekter i materialer og udferelse eller (ii) udskifte apparatet.
Hvis apparatet udskiftes, udlgber den begraensede garanti p& det udskiftede apparat 12
maneder efter den oprindelige kebsdato (kun i Storbritannien).

Virksomheden er ikke ansvarlig for forsendelsesomkostninger i forbindelse med
garantiservice.

Begraensning og udelukkelser

Enhver andring eller forsgg pa endring af apparatet kan forstyrre den sikre drift af
apparatet og kan medfgre alvorlig personskade og skade. Enhver a&ndring eller forspg pa
&ndring af dit apparat eller en del heraf vil medfere, at garantien bortfalder, medmindre
sddanne andringer eller @ndringer udtrykkeligt er godkendt af virksomheden.

Denne garanti dakker ikke (1) normal slitage, (2) skader som fglge af uagtsom, urimelig
eller forkert brug af apparatet, ukorrekt montering eller demontering, brug i strid med
bruqsanwsnlngen manglende rimelig og negdvendig vedligeholdelse, naturkatastrofer
(sdsom brand, oversvemmelse, orkaner og tornadoer) eller reparation eller andring
foretaget af nogen, medmindre dette udtrykkeligt er anvist og godkendt af virksomheden,
og (3) reparationer, hvor dit apparat anvendes til andet end normal husholdningsbrug og
pa en made, der er i strid med offentliggjorte bruger- eller betjeningsvejledninger.

| det omfang, det er tilladt i henhold til gaeldende lovgivning, er virksomhedens eventuelle
ansvar for et angiveligt defekt apparat eller en del heraf begranset til reparation eller
udskiftning af apparatet eller endel heraf og maikke overstige kpbsprisen for et tilsvarende
erstatningsapparat. Medmindre det udtrykkeligt er fastsat heri og i det omfang loven
tillader det, (1) giver virksomheden mgen garantier, betingelser eller erklaeringer, hverken
udtrykkeligt eller stiltiende, eller i henhold til sedvane, handelsskik eller pd anden
made, med hensyn til det apparat eller de dele, der er omfattet af denne garanti, og (2)
virksomheden er ikke ansvarlig eller erstatningspligtig for indirekte, indirekte, tilfaeldige
eller fglgeskader, der opstar som felge af eller i forbindelse med apparatets brug eller
ydeevne, eller for skader med hensyn til skonomiske tab, tab af ejendom, tab af indtaegter
eller fortjeneste, tab af nydelse eller brug, omkostninger til fjernelse, installation eller
andre fglgeskader af enhver art eller type.

Du kan have rettigheder og retsmidler i henhold til geldende lovgivning, som
er i tilleg til enhver ret eiler ethvert retsmiddel, som kan vere til radighed i
henhold til denne begraensede garanti. nogle stater eller provinser tillader ikke:
(1) udelukkelse af underforstdede garantier for salgbarhed ~eller egnethed;
(2) begreensninger pa, hvor lenge en underforstdet garanti varer; og/eIIer
(3) udelukkelse eller begransning af tilfeeldige skader eller fglgeskader; s& disse
begraensninger geelder muligvis ikke for dig. | disse stater og provinser har du kun de
implicitte garantier, som det udtrykkeligt kraeves, at de skal gives i overensstemmelse
med geldende lovgivning. Begransningerne af garantier, ansvar og retsmidler geelder
i det Maksimum omfang, som loven tillader det. Denne begreensede garanti giver dig
specifikke juridiske rettigheder, og du kan 0gsa have andre rettigheder, som varierer fra
stat til stat eller provins til provins.
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GARANTI

Besgg instantbrands.co.uk/product-registration/ for at registrere dit apparat. Du vil blive
bedt om at oplyse dit navn, din e-mailadresse, butikkens navn, kebsdato, modelnummer
og serienummer (som begge findes pa apparatet). Denne registrering vil gere det muligt
for os at holde dig opdateret med produktudviklinger og opskrifter og kontakte dig i
det usandsynlige tilfeelde af en meddelelse om produktsikkerhed. Ved at registrere dig
bekrefter du, at du har last og forstdet den brugermanual og de advarsler, der fglger
med apparatet.

Garanti Service

For at fa garantlseerce skal du kontakte vores kundeserwceafdellng ved at oprette en
supportbillet online pa Instantbrands.co.uk/support/. Hvis vi ikke kan Igse problemet, kan
du blive bedt om at sende dit apparat til serviceafdelingen til kvalitetsinspektion. Instant
Brands er ikke ansvarlig for forsendelsesomkostninger i forbindelse med garantiservice.
Nar du returnerer dit apparat, bedes du angive dit navn, postadresse, e-mailadresse,
telefonnummer og bevis for den oprindelige kebsdato samt en beskrivelse af det problem,
du oplever med apparatet.

| Storbritannien | EU

Instant Brands (EMEA) Limited, Instant Brands (Ireland) Limited, Suite

1 Christchurch Way, Woking, 6, Rineanna House, Shannon Free

Surrey, GU216JG, UK. Zone,Shannon, Co Clare, Ireland, V14 CA36.
Email: UKSupport@instantbrands.com Email: EUSupport@instantbrands.com
Telephone: +44 (0) 3331230051 Telephone: _524 (0) 3331230051

Denne garanti blev senest opdateret den 1. september 2019 for alle produkter, der salges
fra [1. november 2019]. Hvis dit produkt leveres med vores aldre garantiversion, vil din
garanti fortsat blive overholdt.

Genbrug

Dette apparat er i overensstemmelse med WEEE-direktivet 2012/19/EU om bortskaffelse
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Dette apparat er i overensstemmelse med
det europaiske direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU og
dets revisioner samt lavspandingsdirektivet (LVD) 2014/35/EU og dets revisioner.
Denne maerkning angiver, at dette produkt ikke m& bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald i hele Storbritannien og EU. For at forhindre mulige skader pa miljpet
eller menneskers sundhed som fglge af ukontrolleret bortskaffelse af affald skal du
genbruge det pd ansvarlig vis for at fremme baredygtig genbrug af materialekilder. Hvis
du vil returnere din brugte enhed, skal du bruge returnerings- og indsamlingssystemerne
eller kontakte kundeservice for at fa yderligere oplysninger om genbrug og WEEE.

s C€
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VAISN3IAS

SVENSKA

(Jailkmimen
till var nya Instant™ Vortex Plus VersaZone™ Airfryer!

Instant Vortex Plus VersaZone hjdlper dig att laga fantastiskt [ackra
matratter med mindre olja och mera valmgjligheter. Vi hoppas att du
blir féralskad med Instant airfrying och njuter av att ha den i ditt kék
under manga ar!

Kom igang med din Vortex Plus VersaZone Air Fryer!

Scanna for att borja! (OBS: pa engelska)

For att gora din matlagningsupplevelse med Instant sa
enkel som mojligt har vi skapat 4 enkla steg med gér-sa-
har video for att vagleda dig. Scanna QR koden och folj

instruktionerna fér att bli en Instant Chef pa nolltid!

www.instantbrands.co.uk/get-started

Download the Instant

. Brands® Connect app
- » for att fa tillgang till 100-
tals receptidéer.

@ Besok Instant Brands

= UK YouTube channel for
o flera video och inspiration
till recept.

Anslut dig med Instant Pot UK Facebook Community,
. och bli inspirerad med matlagningstips, trics och recept
b : fran den aktiva gruppen med Instant kockar!

AVARNING

Lds noga genom alla instruktioner, samt sakerhetsinstruktioner,
innan du bdrjar anvdnda din nya Vortex Plus airfryer. Om du
inte foljer sakerhetsinstruktoinerna kan det leda till person- och
materialskador
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A VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

A VARNING
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Hos Instant vill vi att du ska kdnna dig sdker och trygg med att
anvanda vara produkter. Den hér Instant Vortex Air Fryer &r framtagen
med tanke pa din sdkerhet.

Né&r du anvander elektriska apparater ska du alltid félja grundldggande
sdkerhetsprocedurer f6r att minska risken for brand, elstétar, person-
och/eller materialskador.

Lds noga genom alla instruktioner innan anvandning och anvand
endast produkten som beskrivet i bruksanvisningarna. Om du inte
foljer sakerhetsanvisningarna kan det leda till personskador och/
eller skador pa material och gora garantin ogiltlig.

PLACERING

+ Placera maskinen endast pa en bankskiva. Anvand alltid maskinen
pa en stadig, inte brannbar och plan yta.

* Placera INTE maskinen pa eller i ndrheten av en varm gas- eller
elbrannare eller en uppvarmd ugn.

+ Placera INTE maskinen i narheten av vatten eller 6ppen eld.

+ Anvand INTE maskinen utomhus. Hall maskinen borta fran direkt
solljus.

* Placera INTE maskinen pa féremal som kan blockera maskinens
ventilationséppningar.

+ Kontrollera att maskinens alla delar &r torra och fria fran matrester
innan anvandning.
ALLMAN ANVANDNING

* ROr INTE vid maskinens varma delar eller maskinens tillbehdr under
eller direkt efter matlagningen eftersom de kommer att vara mycket
varma.

+ Anvand alltid maskinens handtag och knappar.
« Anvénd grytlappar nar du lossar pa maskinens tillbehdor.
+ Placera varma tillbehdr pa en varmebestandig yta eller spisplatta.

+ T&ck ALDRIG &ver matlagningsbrickan eller ndgon annan del av
ugnen med folie. Det leder till att ugnen dverhettar.
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VAISN3IAS

AVARNING

* Flytta ALDRIG maskinen nar den &r i gang.

+ Lat ALDRIG barn eller personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga att anvanda maskinen. Tillsyn krévs ndr maskinen
anvands i ndrheten av barn eller personer med nedsatta egenskaper.
Barn far inte leka med maskinen.

« Anvéand aldrig maskinen till annat &n till vanligt hushallningsbruk.
Maskinen ar inte gjord for kommersiell anvandning.

« Lamna aldrig maskinen utan tillsyn ndr den &r i gang.

+ Anvand aldrig maskinen i mer an 60 minuter under en 2-timmar
period.

FORSIKTIGHETSATGARDER

N&r airfryern &r i drift sldpps varm luft ut genom luftventilerna. Hall
dina hdnder och ansikte pa sikert avstand fran luftventilerna och
var ytterst forsiktig nér du tar bort varma tillbehér fran maskinen.
Om det inte foljs kan det leda till allvarliga personskador eller
egendomsskador.

Under matlagningen nar maskinens inre termpatur flera hundra
grader. For att undvika personskador far du aldrig placera oskyddade
hander inne i maskinen férran den har svalnat ordentligt till
rumstemperatur.

+ Anvand INTE en keramikbelagd eller stengordsgryta for att steka
med maskinen.

+ Blockera ALDRIG maskinens luftventiler. Lémna minst 13 cm fri
utrymme runt maskinen nar den anvands.

* Placera ALDRIG maskinen pa en varm spis.

« Anvénd ALDRIG maskinen pa eller i ndrheten av brénnbara material,
som dukar eller gardiner.

+ Tack INTE over luftventilerna ndr maskinen ar i drift. Om du goér
det férhindrar du en jamn matlagningsprocess och det kan leda till
allvarliga skador pa maskinen.

* Fyll INTE maskinen for mycket. Overfyllning kan leda till att maten
kommer i kontakt med varmeelement, som kan leda till brand,
egendomsskador och/eller personskador.

+ Anvénd INTE matlagningsolja eller matlagningsspray pa
matlagningsbehallaren. Vid behov kan du spreja maten l4tt
med non-stick matlagningsspray. Anvdandning av matolja
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AVARNING

eller matlagningsspray pa matlagningsbehallaren kan leda till
personskador och/eller egendomsskador.

* Var forsiktig med matlagningsbehallare av annat material &n metall
eller glas. Om det inte f6ljs kan det leda till brand, personskador och/
eller egendomsskador.

* Om det kommer ut svart rok under anvandning av maskinen ska du
genast trycka pa Cancel och dra ut kontakten fran maskinen. Vanta
tills roken har upphért innan du éppnar korgen och rengdr den noga.
For ytterligare information, se kapitlet ‘Felsékning’ pa annan plats i
manualen.

« Var ytterst férsiktig nar du flyttar maskinen nér den innehaller oljor
eller andra heta vatskor.

+ Var ytterst forsiktig nar du tar bort brickan eller kasserar hett fett.
+ Anvand inte maskinen for att fritera mat.

TILLBEHOR

+ Anvand endast tillbehér som ar godkdnda av Instant Brands LLC.
Anvandning av andra tillbehor eller delar som inte rekommenderas
av tillverkaren kan leda till personskador, brand, elstétar och/eller
egendomsskador.

+ Anvénd inte de medféljande tillbehdren i mikrovagsugn, brédrost,
varmluftsugn eller konventionell ugn eller pd en keramisk kokplatta,
elektrisk spole, gasspis eller utomhusgrill..

SKOTSEL OCH FORVARING

+ Lat maskinen svalna ordentligt till rumstemperatur innan rengéring
eller férvaring.

+ Forvarainget material i maskinen nar den inte ar i bruk.

+ Placera inga brannbara material, som papper, kartong, plast,
skumplast eller trd i maskinen.

+ Rengér aldrig maskinen med metallslipande material eller stalull.
Delar kan ga av och ror vid maskinens elektriska delar som leder till
elstotar, brand eller personskador.

STROMSLADD

En kort stromsladd ingar for att minska risken for att ta tag i, trassla
in sig och snubbla pa maskinen. Maskinen &r utrustad med en 3-punkts
jordad kontakt. For att minska risken for elstotar eller personskador:

+ Koppla endast in stromsladden till ett jordat eluttaq.

SVENSKA
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AVARNING

+ Tainte bort jorden.

+ Lat aldrig strémsladden hdnga ut dver kanten pa bordet eller réra
vid varma ytor eller 6ppen eld, inkl. spisytan.

» Anvand inte eluttag under bordskivan.

+ Anvand inte forlangningskablar, stromkonverterare eller adaptrar,
timerkontakter eller separata fjarrstyrningssystem.

EL FORSIKTIGHETSFORESKRIFTER

+ Maskinen innehdller elektriska delar som utgér en risk for elstétar.
Om instruktionerna inte f6ljs kan det leda till allvarliga elstétar och/
eller dédsfall.

For att undvika elstotar:

+ Valj Cancel for att stdnga av maskinen och dra sedan ut kontakten
fran strémuttaget. Dra alltid ur kontakten ndr maskinen inte anvands
samt innan du satter pa eller tar bort delar eller tillbehdr och innan
du rengdr maskinen. For att dra ur kontakten ta ordentligt tag i
kontakten och dra ur den farn uttaget. Dra aldrig i strémsladden.

SPARA INSTRUKTIONERNA
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INNEHALL

Air Fryer

Kontrollpanel

Varmeelement

(inuti)
Air fryer matla-
gningsbricka
Air fryer
fackdelare Strémsladd
Air fryer korg
Tillbehor

Air fryer fackdelare

Air fryer matlagningsbricka

Tank pa atervinning!

Vi har utformat férpackningen med héllbarhet i fokus. Atervinn allt
som kan atervinnas dar du bor. Spara bruksanvisningen tillsammans
med sdkerhets- och garantiinformationen som referens.

Illustrationer &r endast avsedda som referens och kan skilja sig fran den faktiska
produkten.
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ANVAND DIN VORTEX PLUS AIR FRYER

Kontrollpanel
Vi har utformat kontrollpanelen for att vara Iatt att anvanda och lasa.

@ [ &
e-a (P
(] ey ) LIl f-c
—_—— ———
Prehecmng Cooklng

@ Temp Tlme @
Sync Svnc
Cancel Start Cook

o 060 0 o

® 60

1. Vénstser + Hoger Zon Statusvisning 5. Tidskontroll
« Matlagningstemperatur + Oka eller minska matlagningstiden
+ Matlagningstid 6. Vanster (1) + Hoger (2) Zonviljare
* Meddelanden .
. Felkoder SyncFinish
. « Stall in separata program for att
2. Tid/Temperatur avsluta vid samma tidpunkt
+ Matlagni i
at agn!ngstld 8. SyncCook
« Matlagningstemperatur . "
. Meddelanden + Matcha hoger och vénster zon
installningar
3. Smarta Program 9. Cancel (Avbryt)
Temperaturkontroll
. 10. Start
» Oka eller minska ar
matlagningstemperatur 1. Kontrollreglage
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Sla pa/av ljudet
Du kan vélja att sla pa eller sténga av meddelandeljudet.

»Nar du ar i Ready-laget eller nar du staller in ett
matlagningsprogram (men innan du trycker pa Start) kan du halla
in Time och Temp knapparna i 5 sekunder tills displayen visar
texten Sound On eller Sound Off.

SVENSKA

Felvarningar kan inte stdngas av.

Valj temperaturskala
Du kan valja att visa matlagningsTemperaturn i antingen Fahrenheit
eller Celsius.

+Nar du ar i Ready-laget eller nar du staller in ett matlagningspro-
gram (men innan du trycker pa Start) tryck och hall in Temp-knap-
pen i 5 sekunder tills displayen visar texten Temp Unit °F eller
Temp Unit °C.

Aterstéall Smarta Program till originalinstallningarna

Aterstall enskilda Smarta Program
«N&r du har valt ett Smart Program, trycker du och haller ned Smart
Program knappen i 3 sekunder.

Smart Program knappen blinkar och matlagningstiden och Temperaturn aterstélls
till fabriksinstaliningarna.

Aterstall alla Smart Program
< . N&r maskinen &r i Ready-laget, tryck och hall in Kontrollregla-
gen i 3 sekunder tills maskinen piper.

Alla Smart Program matlagningstider och Temperaturr aterstélls till
fabriksinstalliningarna.
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FORSTA ANVANDNING

Packa Upp

1.

2.
3.
4,

Ta ut din nya airfryer fran ladan.
Ta bort all féorpackningsmaterial inne och runt din airfryer.
Var noga med att ta ut alla tillbehdr som finns inne i airfryern.

Ta inte bort klistermdarken och etiketter med sdkerhetsvarningar
och information fran airfryern.

Rengor innan anvandning

1.

Torka av insidan med en fuktig duk. Anvand en ren, mjuk duk for att
torka.

Tvétta tillbehéren med varmt vatten och tval. Skdlj av med varmt,
rent vatten och anvand en mjuk duk for att torka.

Placering

1.

Placera din airfryer pa en stadig, jamn yta, pa sakert avstand fran
brénnbart material och varmekaéllor. Placera aldrig din airfryer pa
en annan maskin.

Kontrollera att det finns &tminstone 13 cm fri yta dver och runt
sidorna pa maskinen for att ge tillrackligt med luftflode.

Testanvandning
Innan du anvénder din nya airfryer férsta gadngen bér du genomféra en
testanvandning for att sakra att allt fungerar ordentligt.

Utfor en testanvdandning:

1.

Satt in korgen och matlagningsbrickan i airfryern, men tillsatt inte
ndgra matvaror.

Valj matlagningsprogram Air Fry i Kontrollpanelen.

Matlagning i en zon aktiveras som standard.
Se mera i kapitlet “Introduktion till Zon matlagning” fér att ldra dig mera om
matlagning i en zon och dubbelzon.
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Stall in matlagningsTemperaturn till 205°C.
Stall in matlagningstiden till 18 minuter.

Tryck pa Start och airfryern startar att testa.

N oo oo s

N&r texten Add Food, visas i fonstret, vdnta 10 sekunder pa att
programmet startar igen (tillsatt inga matvaror).

8. Nar texten Turn Food visas i fonstret, vdnta 10 sekunder pa att
programmet startar igen.

9. N&r matlagningsprogrammet &r avslutat, [at maskinen svalna
ordentligt.

Nu ar du redo att laga mat i din Instant Vortex Plus VersaZone airfryer!

MATLAGNING

Instant Vortex Plus VersaZone airfryer anvdnder EvenCrisp™ snabb
luftcirkulation for att laga och géra maten knaprig och ge dina maltider
alla de rika, knapriga smakupplevelser av friterad mat med lite eller
ingen olja.

AVARNING

VARMA YTOR

Airfryern blir mycket varm under och efter matlagningen. Var alltid
mycket forsiktig nar du ta bort mat eller tillbehér, som brickan

och sidovédggen fran det varma matlagningsutrymmet. Om du rér
vid varma ytor kan det leda till allvarliga personskador och/eller
egendomsskador.

TILLAT LUFTFLODE

For att undvika personskador far du INTE blockera luftintaget eller
luftventilerna.

Vad du ska laga mati

Matlagningsbrickan &r perforerad med hal for att I3ta tillrdckligt med
luft att strémma under och runt din mat och brickan bér anvandas for
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de flesta mat som vingar, pommes frites och blomkalsbitar.
Du kan placera maten direkt pa brickan, utan att anvénda folie eller annat
material.

For Bakprogrammet kan du anvanda en bakform av metal eller glas for

att halla saker som smet till kakor eller deg till bréd. Placera bakformen
direkt in i matlagningszonen fér bakning.

Introduktion till Zon Matlagning

Instant Vortex Plus VersaZone™ Airfryern gér att du kan valja hur du vill
laga mat och hur mycket mat genom att vdlja olika matlagningszoner.

Single Zone (En zon): Gor att du kan laga mat i den stora 8,5-liter
zonen. Perfekt for att laga t.ex. en hel kyckling eller familjestor portion
pommes frites. Vortex Plus VersaZone airfryer anvédnder En zon matlagning
som standard. Lds i instruktionerna for att vaxla mellan En zon och Dubbelzon.
Dual Zone (Dubbelzon): Laga tva olika matratter i tva zoner pa tre
olika satt:

1. Anvénd bada zonerna med olika smart program instéllningar:
Laga mat i bada zonerna samtidigt, med olika program och
installningar.

2. SyncCook: Laga mat i bada zoner samtidigt, med samma program
och instéllningar i bdda zonerna.

3. SyncFinish: Laga mat i bada zonerna samtidigt, med olika program
och installningar i zonerna, men avsluta matlagningen pa samma
gang.

Valja fran En zon till Dubbelzon matlagning

Du kan vaxla mellan En zon matlagning till Dubbelzon matlagning
beroende pa vad du vill laga.
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1. Satt i matlagningsbrickan i korgen.

2. Skjut in avdelningsvdggen i matlagningsbrickan.
3. Sattin korgen i airfryern.

4. Tryck tva ganger snabbt pa Kontrollreglaget.

5. Dukan nu laga mat med tva olika zoner

For att véxla tillbaka till En zon matlagning, tryck tvd ganger snabbt pa
Kontrollreglaget. Var noga med att Iata avdelningsvdggen svalna ordentligt innan du
tar ut den fran brickan.

Matlagning i En zon

Dessa instruktioner beskriver hur du ska laga mat i en stor 8,5 liter
zon. For att laga mat i tva olika zoner, 13s i avsnittet om "“Matlagning i
Dubbelzon".

Forberedelse
Tina upp, skar, krydda eller smérj ingredienserna enligt receptet.

Preheat (Férvarm)
1. Satt in matlagningsbrickan i airfryer korgen.

2. Sattin korgenini airfryern.

Det rekommenderas inte att anvdnda avdelningsvdggen vid en zon
matlagning.

3. Valj det Smart Program du 6nskar anvanda.

Det valda programmet kommer att blinka och i fénstret syns standard
matlagningstid och temperatur fér det programmet.

4. Om du vill &ndra pd matlagningstiden, tryck pa Time och anvédnda
Kontrollreglaget fér att 6ka eller minska matlagningstiden.

5. Om du vill &ndra matlagningsTemperaturn, tryck pa Temp och
anvand Kontrollreglaget for att 6ka eller sanka tempraturen.

6. Tryck pa Start for att satta igdng maskinen. Statusfénstret visar Air
Fry.

7. Nar airfryern kommer till 6nskad Temperatur kommer texten Add
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Food visas i fonstret.
OBS: Add Food gdller endast for Air Fry, Roast, Bake och Grill.

Tillagning
1. Ta ut korgen och placera maten pa matlagningsbrickan.
2. Satt korgen tillbaka in i airfryern.

3. Matlagningen startar och nedrékningen med klockan startar.

Turn (Vand)
4. Efter en del av matlagningscykeln visar displayen texten Turn
Food.

Om du inte tar ut korgen efter texten Turn Food visas kommer
matlagningsprogrammet att starta igen efter 10 sekunder.

Ta ut korgen och vand férsiktigt din mat.

6. Sattin korgen igen. Matlagningen fortsatter.

Avsluta

+Nar Smart Programmet ar avslutat kommer airfryern att pipa och i
fonstret visas texten End.
Airfryern piper en gang i minute i upp till 10 minuter fér att pdminna dig om
att matlagningen &r klar.

Matlagning i Dubbelzon (Dual Zone)
Dessa instruktioner beskriver hur du lagar mat i tva zoner, genom att
satta in avdelningsvéaggen for att fa 2 x 4,2 liter zoner.

Forberedelse
Tina, skar, krydda eller smorj ingredienser enligt receptet/recepten.

Preheat (Férvarm)
1. Satt in matlagningsbrickan i korgen.
2. Skjut in avdelningsvaggen i matlagningsbrickan.

3. Sattin korgen i airfryern.
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Tryck tva ganger snabbt pa Kontrolreglagen for att aktivera
Dubbelzon matlagningen.

| fonstret kommer att visas vanster och hdger zon alternativ 1 och
2.

Stéll in ditt férsta Smart Program i vanster zon (vélj 1). V&lj ocksa
evt. &ndringar pa tid och temperatur om du dnskar det.

Tryck pa 2 for att borja stélla in programmet fér andra programmet
i héger zon. Valj evt. dndringar pa tid och temperatur om du 6nskar
det.

Du kan ocksa starta det férsta programmet i héger zon (vélj 2) och dérefter
stalla in vanster zon (Valj 1)..

Om du vill valja ett annat Smart Program an Air Fry, ska du trycka
pa knappen for det program som du vill anvanda.

Standardtid och temperatur visas i fonstret fér det Smart Program.

Om du vill &ndra pa matlagningstiden, tryck pa Time och anvand
Kontrolreglaget for att 6ka eller minska matlagningstiden.

. Om du vill 4ndra matlagningsTemperaturn, tryck pa

Temp och anvand Kontrolreglaget for att 6ka eller sanka
matlagningsTemperaturn.

Tryck pa Start for att borja. Statusfonstret visar det valda Smart
Program for varje zon.

. N&r maskinen nar dnskad temperatur visas texten Add Food i

fonstret.
OBS: Add Food géller endast Air Fry, Roast, Bake och Grill.

Matlagning

1.
2.
3.

Ta ut korgen och I4tt din mat i en eller bada zoner.
Satt tillbaka korgen i airfryern.

Matlagningen startar och nedrakningen bdrjar..

Turn (Vand)

4.

Efter en del av matlagningscykeln visar displayen texten Turn Food.
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Om du inte tar ut korgen efter texten Turn Food visas kommer matlagningen
att fortsatta efter 10 sekunder.

Ta ut korgen och vand forsiktigt din mat.

6. Sattin korgen igen. Matlagningen fortsatter.
Avsluta
7. Nar Smart Programmet ar avslutat kommer airfryern att pipa och i

fonstret visas texten End. Airfryern piper en gang varje minut fér upp till
10 minuter fér att paminna dig om att matlagningen &r avslutad.

Hur du anvdnder SyncCook™

1.

F&lj instruktionerna fér matlagningen och instruktionerna fér
Smart Programmet som du vill anvanda.

Nar du har stallt in ditt férsta program (i valfri zon) men innan du
trycker pa Start, press SyncCook.

SyncCook ikonen visas.

Tryck sedan pa START och fortsétt att flja instruktionerna for
matlagningen.

Om SyncCook

Du kan dndra matlagningstid och temperatur installningarna
fér bada zoner (SyncCook forblir pa ON) genom att &ndra
matlagningstid eller temperatur.

Du kan andra matlagningstiden och tempertaur installningarna fér
endera zon (SyncCook kommer att stdngas av) genom att trycka
pa 1eller 2 for att valja zon som du vill &ndra och sedan &ndra
matlagningstid eller temperatur.

Om du vill ta ut mat fran en zon under matlagningen kommer den
andra zonen att fortsatta laga maten. | fonstret kommer SyncCook
ikonen att visas men matlagningstiden kommer att vara olika i varje
zon.

Avsluta SyncCook
Du kan avsluta SyncCook nér du vill genom att géra &ndringar pa en
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eller bada matlagningsprogrammerna.

1. Tryck pa1eller 2 for att valja vilken zon som du vill géra andringar
pa. SyncCook stoppar och ikonen visas inte ldngre i fonstret

2. Andra pd matlagningstiden eller temperaturinstéliningarna och
tryck pa Kontrolreglagen for att bekrafta &ndringarna.

SVENSKA

3. Tryck pa Start for att fortsatta matlagningen dar varje zon lagar
med sitt eget program och installningar.

Hur anvands SyncFinish
1. Félj instruktionerna fér matlagning pa sida 37 och andra specifika
instruktioner fér det Smart Program som du vdljer.

2. Stallin ditt forsta program i valfri zon (véalj 1 eller 2) samt evt.
&ndringar pa tid och temperatur som du énskar.

3. Tryck1eller 2 fér att vdlja den andra zonen och bdrja stalla in
Smart Program fér den zonen, samt evt. &ndringar pa tid och
temperatur som du énskar.

4. Tryck pa SyncFinish

SyncFinish ikonen visas. g

5. Tryck pa Start och f6lj instruktionerna fér matlagning.

Airfryern kommer att berdkna matlagningstiden och starta matlagningen
for varje zon efter ldmplig tid sa bada rétterna blir klara samtidigt.

Om SyncFinish

+Om du behdver ta ut mat fran en av zonerna under matlagningen,
kommer matlagningen i den andra zonen géra paus for att halla
bada zonerna synkroniserade.

Avsluta SyncFinish

Du kan avsluta SyncFinish funktionen, om du behdver géra andringar
pa matlagningsprogrammet. Avsluta genom att trycka pa Cancel. Efter
det kan du vadlja ett nytt Smart Program och géra instdllningarna for de
olika zonerna.
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Andra matlagningstid under matlagningen
Du kan dndra matlagningstiden efter att du startat ett Smart Program.

En zon matlagning:

1.

Tryck pd Time och anvénd Kontrollreglaget fér att 6ka eller minska
matlagningstiden.

Tryck sedan pa Kontrollreglaget for att bekrafta dndringen.

Tryck pa Start for att fortsatta matlagningen. Om du inte trycker p&
Start kommer matlagningen att fortsdtta med de tidigare installningarna.

Dubbelzon matlagning:

1.

2.

Tryck pd 1eller 2 for att vélja zonen som du vill &ndra.

Tryck pa Time och anvénd Kontrollreglaget for att 6ka eller minska
matlagningstiden.

Tryck sedan pa Kontrollreglaget for att bekrafta andringen.

Tryck pa Start for att fortsatta matlagningen.

Om du inte trycker pd Start kommer matlagningen att fortsétta med de
tidigare instéllningarna.

Andra matlagningstemperatur under matlagningen

Du kan andra matlagningsTemperaturn efter att du startade ett Smart
Program.

En zon matlagning:

1.

Tryck pa Temperatur och anvand Kontrollreglaget for att hoja eller
sanka matlagningsTemperaturn

Tryck sedan pa Kontrollreglaget for att bekrafta andringen.

Tryck pa Start for att fortsatta matlagningen.

Om du inte trycker pd Start kommer matlagningen att fortsétta med de
tidigare installningarna.

Dubbelzon matlagning:

1.

Tryck pa1eller 2 for att vélja zonen som du vill 4ndra.
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2. Tryck pa Temperatur och anvand Kontrollreglaget for att ¢ka eller
sanka matlagningsTemperaturn.

Tryck sedan pa Kontrollreglaget for att bekrafta dndringen.

4. Tryck pa Start for att fortsatta matlagningen.

Om du inte trycker pd Start kommer matlagningen att fortsétta med de
tidigare installningarna.

SVENSKA

Avbryt nar som helst

Du kan ndr som helst avbryta matlagningen efter att du startat ett Smart
Program:

En zon matlagning:
1. Tryck pa Cancel for att avbryta..

Dubbelzon matlagning:
1. Tryck pa1eller 2 for att vélja zonen som du vill avbryta.

2. Tryck pa Cancel for att avbryta.

Om du trycker Cancel utan att vélja zon kommer bada zonerna att avbrytas.

SMART PROGRAM

Air Fry
Du kan laga till matvaror som pommes frites, blomkalsbitar, vingar,
nuggets med mera.

Instéllning Standard Minimum Maximum

Temperatur 196°C 82°C 205°C

Matlagningstid 15 minuter 1 minut 1timme
(00:15) (00:01) (01:00)

Starta air fry

»  Folj grundinstruktionerna for matlagning.

«Valj "Air Fry"” som Smart Program.
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Roast (Stek)

Du kan steka mat som nétkott, lammkott, flaskkott, fidderfd, gronsaker

och potatis for att fa ett utsokt mort inre och brynt yttre.

Instéllning Standard Minimum Maximum

Temperatur 205°C 82°C 205°C

Matlagningstid 18 minuter (00:18) |1 minute 1timme
(00:01) (01:00)

Starta stekning

+  Folj grundinstruktionerna fér matlagning.

+ Valj "Roast” som Smart Program.

Bake (Baka)

Du kan baka mat som brdd, kakor, bakverk och bullar med airfryern
som din egen “miniugn”.

Instéllning Standard Minimum Maximum

Temperatur 176°C 82°C 205°C

Matlagningstid 20 minuter 1 minute 1timme
(00:20) (00:01) (01:00)

Starta bakning

»  Folj grundinstruktionerna for matlagning.

- Valj "Bake" som Smart Program.

+ Det arinte nédvandigt att vanda maten under matlagningen.

L&mna cirka 2,5 cm fri yta runt alla sidorna av matlagningsbrickan fér att Idta
vdarmen cirkulera jdmnt.

Grill

Vid grilining anvands direkt uppvarmning uppifran och ner, vilket &r
perfekt fér att smalta ost pa fransk I6ksoppa och nachos.

Instéllning Standard Minimum Maximum
Temperatur 205°C 205°C 232°C
Matlagningstid 6 minuter 1 minute 30 minuter
(00:06) (00:01) (00:30)
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Starta grill
+  Folj grundinstruktionerna for matlagning.
+Valj "Grill" som Smart Program.

+ Det &rinte nédvéndigt att vdnda pa maten under matlagningen.

Dehydrera

Vid dehydrering av mat anvénds 1ag vdarme under 1ang tid for att pa
ett sdkert satt torka ut matvaror som torkad frukt, jerky och torkade
grénsaker.

SVENSKA

Instéllning Standard Minimum Maximum
Temperatur 54°C 35°C 79°C
Matlagningstid 8 timmes (08:00) |1timme (01:00) 72 timmes (72:00)

Starta dehydrering
+  Folj grundinstruktionerna for matlagning.

+ Valj "Dehydrate” som Smart Program.

+  Det &r inte ndédvéndigt att vdnda pd maten under matlagningen.

Reheat (Uppvarmning)

Fa tillbaka det knapriga i 6verblivna pommes frites eller pizza pa bara
nagra minuter.

Installning Standard Minimum Maximum

Temperatur 138°C 49°C 182°C

Matlagningstid 10 minuter 1 minute 1timme
(00:10) (00:01) (01:00)

Starta uppvarmningen
+  Folj grundinstruktionerna for matlagning.

+ Valj "Reheat” som Smart Program

Nar matlagningsfunktionen startar kommer fénstret att visa énskad
temperatur och matlagningstid direkt. Det finns ingen férvarmningstid.
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RENGORING

Rengdr din Instant Vortex Plus VersaZone airfryer efter varje
anvandning. Lat alltid alla delarna svalna ordentligt till rumstemperatur
innan rengdringen. Innan anvandning eller forvaring ska det
kontrolleras att alla ytorna ar torra.

AVARNING

Undvik elstétar genom att dra ut kontakten innan rengéring.
Drank ALDRIG stromsladden, kontakten eller maskinen i vatten
eller annan vatska. Det leder till allvarliga elstétar.

Del Rengdringsinstruktioner
Matlagnings- « Kan diskas i diskmaskin. *
bricka och « Matlagningsbrickan och avdelningsskivan har non-stick

avdelnings-skiva beldggning.

+ Undvik att anvdnda metallféremal, stalull eller starta
rengdringsmedel under rengdringen.

Avtagbar » Rengér med en fuktig duk och mild diskmedel.

airfryer korg « Kan diskas i diskmaskin.*

+ Undvik att anvdnda metallféremal, stalull eller starta
rengdringsmedel under rengdringen.

Matlagnings- * Reng6r med en fuktig duk och mild diskmedel.

utrymm « Kontrollera alltid utrymmet fér varmeslingan och
matlagningsturymmets vaggar for oljespill och matrester
och rengdr vid behov.

« Kontrollera att varmeslingan ar torr innan du startar
airfryern.

For att ta bort inbakat fett och matrester fran
matlagningsutrymmet kan du spraya med en blandning
av bakpulver och vindger och torka av med en fuktig duk.
For envisa fldckar, 13t blandningen sitta pa det berérda
omradet i flera minuter innan du skrubbar rent.

Strémsladd « Reng6r med en mjuk, fuktig duk eller svamp. Torka rent.

*Viss missfargning kan uppstda efter maskintvédtten men det paverkar inte maskinens sékerhet
eller prestanda.
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Problem

Orsak

Ldsning

Airfryern startar
inte

Maskinen ar inte
korrekt inkopplad.

Kontrollera att stromsladden ar
ordentligt inkopplad i stromuttaget.

Uttaget ar inte

Koppla in en annan maskin i samma

stromforsorijt. uttag for att testa uttaget.

Korgen sitter Kontrollera att korgen ar ordentligt
inte helt inne i monterad i maskinen.

maskinen.

Svart rék kommer
fran maskinen

Anvand olja med
13g rokpunkt.

Avbryt Smart Programmet. Koppla ur
maskinen och 13t den svalna ordentligt
till rumstemperatur.

Valj en neutral olja med hég rokpunkt,
som t.ex. raps, avocado, sojabénor,
safflor eller risgryn.

Matrester pa
varmeslingan, i
matlagningsu-
trymmet eller pa
tillbehoren.

Avbryt Smart Programmet, koppla
ur kontakten och 13t den svalna till
rumstemperatur.

Ta bort alla tillbehér fran
matlagningsutrymmet och rengdér
utrymmet och tillbehéren noga.

Fel pa maskinen.

Kontakta kundtjanst.

Vit rok kommer
fran maskinen

Matlagning av mat
med hog fetthalt,
t.ex. bacon, korv
och hamburgare.

Undvik att laga matvaror

med hog fetthalt. Undersok
matlagningsutrymmet fér dverflodig
olja och/eller fett och ta forsiktigt
bort det som behdvs innan du startar
maskinen.

Vatten férangas
och producerar
tjock anga.

Torka fuktiga ingredienser innan det
friteras.

Tillsatt inte vatten eller annan vatska i
matlagningsutrymmet nar du friterar.

Kryddor pa maten
har blast ini
elementet.

Var uppmadrksam nar du kryddar
maten. Spraya gronsaker och kétt med
olja innan kryddningen for att gora att
kryddorna fastnar battre.
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FELMEDDELANDEN

Om fénstret visar ett felmeddelande fran listan finns det ett problem
med maskinen. Har &r atergdrnderna som du bor vidta for att atgarda
problemet.

Problem |Orsak Lésning
E1 Oppen krets. Kontakta kundtjénst
E2 Kortslutning i temperatursensorn Kontakta kundtjanst

LAS MERA (ENGELSKA)

Det finns en hel varld med information om Instant™ Plus VersaZone™
och hjélp som bara vantar pa dig. Har &r nagra av de mest anvéndbara
resurserna.

Registrera din produkt
instantbrands.co.uk/product-registration
Kontakta kundtjanst
instantbrands.co.uk/support

UKSupport@instantbrands.com
EUSupport@instantbrands.com

Instant Brands® Connect App med over 1000 recept
iOS och Android app butiker

Matlagningsdiagram och mera recept
instantbrands.co.uk/recipes

Reservdelar och tillbehor
instantbrands.co.uk/product-category/instant

Bli en delav gemenskapen

fIplclaly

Produktspecifikationer

Modell Volym Watt Strém Vikt | Matt
AFB9002BK | Total 8.5 Liter (4.2 1700 W |220-240 V |71kgs |cm:40.4 L x
Liter + 4.2 Liter) ~50-60 Hz 384Bx31.4H
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GARANTI

Instant Brands (EMEA) Limited, Instant Brands (lreland) Limited, och Instant Brands
LLC (tillsammans "“Foretaget”) garanterar att maskinen ar fri fran fabrikations- och
materialfel vid normal anvandning i en period pa ett (1) ar fran datumet fér kopet. Den
har begrénsade garantin galler endast for original aterférséljaren och anvdndning av
maskinen i Storbritannien och EU och maskinen ska kdopas av en godkand Instant Brands
aterforséljare. Garantin tacker inte maskinen vid anvdndning utanfér Storbritannien och
EU.

Bevis fér datum for kdpet och, om det krévs, returnering av din maskin kravs for att fa
service under den har begrénsade garantin. Forutsatt att den har maskinen anvands och
skots enligt instruktionerna, som medféljer med maskinen (som ocksa &r tillgéngligt pa
instantbrands.co.uk) kommer Féretaget att, efter eget gottfinnande, antingen (i) reparera
material- och tillverkningsfel, eller (ii) byta ut maskinen. Om maskinen byts ut kommer
den begransade garantin pa den nya maskinen att gélla i 12 manader fran det datum da
den ursprungliga maskinen koptes (endast for Storbritannien).

Foretaget dr inte ansvarig for transportkostnader i samband med garantiservice.

Begransningar och Uteslutningar

Allaandringar eller forsok till férandringar pa maskinen kan stéra den sékra anvandningen
av maskinen och kan resultera i allvarliga person- och maskinskador. Varje dndring eller
férsék pa andring av din maskin eller delar kommer att upph&va garantin, savida inte
andringarna uttryckligen godkants av Foretaget.

Garantin técker inte (1) normal anvandning och slitage; (2) skador till féljd av vardslos,
orimlig eller felaktig anvandning av maskinen, felaktig montering eller demontering,
anvandning i strid med bruksanvisningens |nstrukt|oner underlatenhet att utféra rimlig
och nddvandig skotsel, force majeure (t.ex. brand, dversvamning, orkaner och tornados)
eller reparation eller forandrmg av nagon, savida inte det &r uttryckllngen godkant av
Foretaget; och (3) reparationer ddr maskinen anvands for annat an normal anvandning
och pa ett satt som strider mot beskriven anvandning i bruksanvisningen.

| den utstréckning som tillats enligt tillamplig lag ska Féretagets eventuella ansvar for
en pastadd defekt apparat eller del begrdnsas till reparation eller utbyte av apparaten
eller delen av den, och far inte dverstiga inkdpspriset for en jamforbar utbytesapparat.
Med undantag fér vad som uttryckligen anges hdr och i den utstrackning som lagen
tillater, (1) ger Foéretaget inga garantier, V|IIkor eller framstallningar, uttryckllgaeller
underférstatt, anvdndning, handelsbruk eller pd annat sdtt med avseende pa apparaten
eller delar som omfattas av denna garanti, och (2) Foretaget ska |nte vara ansvarigt
fér indirekta skador, tillfalliga skador eller féljdskador som uppstar pa grund av eller i
samband med anvandningen eller prestandan av apparaten eller skador med avseende
pa ekonomisk forlust, forlust av egendom, inkomst- eller vinstforlust, férlust av njutning
eller anvandning, kostnader for borttagning, installation eller andra foIstkador av nagot
slag eller natur.

Du kan ha rattigheter och rattsmedel enligt tillampliga lagar, som ar ett tilldgg till alla
rattigheter eller rattsmedel som kan vara tillgdngliga enligt den har begransade garantin.
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GARANTI

Besdk instantbrands.co.uk/product-registration/ for att registrera din produkt.

Duskauppgeditt namn, e-mail address, dterférsaljarens namn, képsdatum, modellnummer
och serienummer (bada finns pa maskinen).

Registreringen gor att du kan halla dig uppdaterad med product utveckling och recept
och vi kan kontakta dig i det osannolika fall att en produktsdkerhetsanmadlan gors. Genom
registreringen bekréaftar du att du har I&st och férstatt instruktionerna i bruksanvisningen
och sakerhetsvarningarna som medféljer maskinen.

Garantiservice

For att fa garantiservice, kontakta var Kundtjanst genom att skapa en ticket online pa
Instantbrands.co.uk/support/. Om vi inte kan I6sa ditt problem kan du bli ombedd att
skicka in din maskin till serviceavdelningen for narmare inspektion. Instant Brands ar inte
ansvariga for transportkostnader i samband med garantiservice. Nar du returnerar din
maskin, var noga med att ange ditt namn, postadress, e-mail address, telefonnummer
och Eews pa original inkdpsdatum samt en beskrivning av problemet som stéter pa med
maskinen

| Storbritannien

Instant Brands (EMEA) Limited,
1 Christchurch Way, Woking,
Surrey, GU216JG, UK. Inom EU

Email: UKSupport®instantbrands.com Instant Brands (Ireland) Limited, Suite

L 6 Rineanna House, Shannon Free
Telephone: +44 (0) 3331 230051 Zone,Shannon, Co Clare, Ireland V14 CA36.

Garantin uppdaterades senast 1a september O19£ la pro kter som saldes franla
november 2019. Om din maskin levererades mE@ | ﬁ §$ S% }Eg% - din
garanti att fortsatta géllad. elephorie: +

Atervinning

Den har apparaten uppfyller kraven i WEEE-direktivet 2012/19/EU om bortskaffande av
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Den har apparaten 6verensstammer med det
europeiska direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU och dess
revideringar samt med Idgspanningsdirektivet (LVD) 2014/35/EU och dess revideringar.
Denna markning anger att denna produkt inte fér kastas tillsammans med annat
hushallsavfall i hela Storbritannien och EU. Fér att férhindra eventuella skador pa miljén
eller mannlskors hélsa till féljd av okontrollerat bortskaffande av avfall ska du atervinna
det pa ett ansvarsfullt satt for att framja hallbar ateranvandning av materialkéllor. Om
du vill dterlamna din anvénda enhet kan du anvénda retur- och insamlingssystemen eller
kontakta kundtjanst fér mer information om atervinning och WEEE.

i s C€
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INONS

kdyttdamaan uutta Instant™ Vortex Plus VersaZone™
-kiertoilmakypsenninta!

Tama Instant Vortex Plus VersaZone -laite auttaa sinua valmistamaan
herkullisia aterioita vdhemmalla &ljylla ja entistd monipuolisemmin.
Toivottavasti pidat uudesta Instant-kiertoilmakypsentimestasi, ja siita
on varmasti sinulle paljon iloa vield vuosia!

Aloita Vortex Plus VersaZone -kiertoilmakypsentimen
kaytto!

Aloita skannaamalla!

Jotta kokkauskokemuksesi Instant-kypsentimella
olisi mahdollisimman helppo , olemme laatineet 4
yksinkertaista vaihetta ohjevideoineen. Skannaa QR-
koodi ja noudata ohjeita, ja sinusta tulee pikakokki

hetkessd!www.instantbrands.co.uk/get-started

@ Kdy myos Instant Brands
= UK:n YouTube-kanavalla,

= josta Ioydat ohjevideoita ja

resepti-inspiraatiota.

Lataa Instant Brands®

. Connect -sovellusja saat
- " kayttoosi satoja inspiroivia
resepteja.

Liity Instant Pot UK Facebook-yhteisdon ja inspiroidu
. taman aktiivisen pikakokkiryhman ruoanlaittovinkeistd,
=" vinkeistd ja resepteisté!

AVAROITUS

Lue kaikki ohjeet, mukaan lukien turvallisuus- ja takuuasiakirja,
ennen kuin aloitat uuden Vortex Plus -kiertoilmakypsentimesi
kdyton. Turvatoimien ja ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa henkilévahinkoja ja/tai omaisuusvahinkoja.
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A TARKEITA
SUOJATOIMIA

AVAROITUS

Turvallisuusohjeet

Instant haluaa, etta tuotteidemme kdyttd on mukavaa. Tama Instant
Vortex -kiertoilmakypsennin on suunniteltu turvallisuutesi huomioon
ottaen.

Sdhkolaitteita kdytettdessd on aina noudatettava
perusturvallisuusohjeita tulipalon, séhkéiskun, henkilbvahinkojen ja
omaisuusvahinkojen riskin vdhentdamiseksi.

Lue kaikki ohjeet ennen kayttoa, ja kdyta tata laitetta

vain pakkauksessa olevien ohjeiden mukaisesti. Naiden
varotoimenpiteiden ja ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa henkilovahinkoja tai omaisuusvahinkoja ja mitdtoida
takuun.

Paikan valinta

+ Aseta laite vain tyotasolle. Kayta laitetta aina vakaalla,
palamattomalla ja tasaisella alustalla.

« ALA aseta laitetta kuumalle kaasu- tai sdhkdliedelle tai [Emmitettyyn
uuniin tai ndiden laheisyyteen.

« ALA kayts laitetta Idhelld vetts tai avotulta.
+ EI'SAA kdyttaa ulkona. Pida laite poissa suorasta auringonvalosta.

« ALA laita laitteeseen mitdan sellaista, mika voi tukkia laitteen
tuuletusaukot.

+ Varmista, etta kaikki osat ovat kuivia ja ettei niissa ole
ruoanjadanteita ennen kayton aloittamista.
YLEINEN KAYTTO

+ ALA koske laitteen kuumiin pintoihin tai lisdvarusteisiin
kypsennyksen aikana tai valittdmasti sen jalkeen, koska ne ovat
kuumia.

« KAYTA laitteen kahvoja ja nuppeja.
« KAYTA uunikintaita, kun irrotat tarvikkeita.

+ LAITA kuumat tarvikkeet kuumuutta kestavalle pinnalle tai
keittolevylle.
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AVAROITUS

« ALA peitd kypsennysalustaa tai mitd4n uunin osaa foliolla.
Tama johtaa laitteen ylikuumenemiseen.

« ALA siirra laitetta kdytdn aikana.

« ALA anna lasten tai henkildiden, joilla on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt, kdyttda tata laitetta. Erityista
huolellisuutta on noudatettava, kun mitad tahansa laitetta
kdytetdan lasten ja toimintakyvyltdan heikentyneiden henkildiden
|dheisyydessd. Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

« ALA k&yta laitetta muuhun kuin kotitalousk&yttéan.
Laitetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen kayttoon.

 ALA j&t4 laitetta ilman valvontaa sen ollessa kdytossa.
 ALA K&yt laitetta yli 60 minuuttia 2 tunnin aikana.

VAROITUKSIA KIERTOILMAKYPSENNYKSESTA

Kuumaa ilmaa vapautuu tuuletusaukkojen kautta
kiertoilmakypsentimen ollessa paalla. Pida kadet ja kasvot turvallisen
etdisyyden padssa tuuletusaukoista, ja ole erittdin varovainen, kun
poistat kuumia tarvikkeita laitteesta. Laiminlyonti voi aiheuttaa
henkil6- tai omaisuusvahinkoja.

Laitteen sisdlampdtila nousee useisiin satoihin asteisiin kypsennyksen
aikana. Ala koskaan laita suojaamattomia kdsia laitteen sisalle,

ennen kuin laite on jaahtynyt huoneenlampdiseksi. Ndin valtat
henkilévahingot.

+ ALA kdytd keraamisesti pinnoitettuja tai kivitavarapatoja
kiertoilmakypsennykseen.

« ALA tuki kiertoilmakypsentimen tuuletusaukkoja. Jatd véhintaan
13 cm vapaata tilaa kiertoilmakypsentimen ympadrille sen ollessa
kaytdssa.

+ ALA aseta laitetta kuumalle liedelle.
+ ALA k&yts laitetta palavien materiaalien, kuten péytéliinojen ja
verhojen paalla tai niiden laheisyydessa.

« ALA peit tuuletusaukkoja kiertoilmakypsentimen ollessa paalla.
Muuten kypsennys ei ole tasaista ja laite voi vaurioitua.

« ALA TAYTA kiertoilmakypsennintd liian tdyteen. Jos
kiertoilmakypsennin taytetdan liian tayteen, ruoka voi koskettaa
|ampdelementtid, mika voi aiheuttaa tulipalon, omaisuusvahinkoja
tai henkildvahinkoja.
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+ ALA kdytd ruokadljya tai ruoanvalmistukseen tarkoitettuja
suihkeita kypsennysastiassa. Tarvittaessa aineksiin voi levittaa
vahan tarttumatonta ruoanvalmistukseen tarkoitettua suihketta.
Ruokadljyn tai suihkeiden kaytté kypsennysastiassa voi aiheuttaa
henkildvahinkoja ja omaisuusvahinkoja.

+ OLE VAROVAINEN muista materiaaleista kuin metallista tai lasista
valmistettujen keittoastioiden kanssa. Laiminlydnti voi aiheuttaa
tulipalon, henkildvahinkoja tai omaisuusvahinkoja.

+ Jos laitteesta tulee kdayton aikana mustaa savua, paina Cancel-
peruutuspainiketta ja irrota laite valittomasti pistorasiasta. Odota,
ettd savuaminen loppuu, ennen kuin avaat korin, ja puhdista se
sitten perusteellisesti. Lisatietoja 16ytyy taman kayttdoppaan
kohdasta "Vianmaaritys".

+ NOUDATA adrimmaista varovaisuutta, kun siirrat 6ljya tai muita
kuumia nesteitd sisaltavaa laitetta.

+ NOUDATA aarimmaista varovaisuutta, kun poistat alustaa tai havitat
kuumaa rasvaa.

« ALA K&yt tatd laitetta ruokien friteeraamiseen.

TARVIKKEET

+ Kayta vain Instant Brands LLC:n hyvaksymia lisdavarusteita
ja tarvikkeita. Muiden kuin valmistajan suosittelemien
osien, lisdvarusteiden tai lisdlaitteiden kaytto voi aiheuttaa
henkilévahinkojen, tulipalon, sahkdiskun ja/tai omaisuusvahinkojen
vaaran.

-+ ALA k&ytd mukana tulevia lisdvarusteita mikroaaltouunissa,
leivanpaahtimessa, kiertoilmauunissa tai tavallisessa uunissa
tai keraamisella keittotasolla, sahkéliedelld, kaasuliedella tai
ulkogrillissa.

KUNNOSSAPITO JA SAILYTYS

+ Anna laitteen jaahtya huoneenlampdétilaan ennen puhdistusta ja
varastointia.

+ ALA s&ilytd mitdan materiaaleja laitteessa, kun sitd ei kdyteta.

- ALA laita laitteeseen palavia materiaaleja, kuten paperia, pahvia,
muovia, styroksia tai puuta.

« ALA puhdista laitetta metallisilla hankaustyynyill3 tai terdsvillalla.
Kappaleita voi irrota ja ne voivat koskettaa sdhkdosia, mika voi
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AVAROITUS

aiheuttaa sahkodiskun, palovammojen tai muiden henkilévahinkojen
vaaran.

VIRTAJOHTO

Laitteen Iyhyt virtajohto vahentda tarttumisesta, takertumisesta ja
kompastumisesta aiheutuvia vaaroja. Tassa laitteessa on 3-nastainen
maadoitettu pistoke. Vahentdadksesi sahkoiskun tai henkildvahinkojen
riskia:

+ Kytke virtajohto VAIN maadoitettuun pistorasiaan.

« ALA poista maadoitusta.

« ALA anna virtajohdon roikkua pdytien tai tydtasojen reunojen yli tai
koskettaa kuumia pintoja tai avotulta, mukaan lukien liesitaso.

« ALA kayta tydtason alla olevia pistorasioita.

+ ALA k&yté jatkojohtoja, virtamuuntimia tai -sovittimia,
ajastinkytkimia tai erillisia etdohjausjarjestelmia.

SAHKOON LITTYVAT VAROITUKSET

+ Laite sisdltaa sahkoisia komponentteja, jotka aiheuttavat sahkdiskun
vaaran. Ndiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
sahkdiskun tai kuoleman.

Sdhkodiskun valttamiseksi:

+ Jos haluat kytkea laitteen irti sahkdverkosta, paina ensin Cancel-
peruutuspainiketta ja irrota pistoke virtalahteesta. Irrota pistoke
aina, kun laitetta ei kdyteta, sekd ennen osien ja lisdvarusteiden
asentamista tai poistamista ja aina ennen puhdistusta. Irrota
pistoke pistorasiasta tarttumalla pistokkeeseen ja vetamalla se irti
pistorasiasta. Alda koskaan veda virtajohdosta.

SAILYTA NAMA OHJEET
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LAATIKON SISALTO

Kiertoilmakypsennin

Ohjaustaulu

_ Lampdelementit (sisalld)

Kiertoilmakypsenti-
men kypsennysalusta

Kiertoilmankypse irtajohto (takana)

kypsennysalustan| ja

igrtoilmakypsentimen
kori

Tarvikkeet

Kiertoilmakypsentimen
kypsennysalustan jakaja

Kiertoilmakypsentimen kypsen-
nysalusta

Muista kierrattaa!

Suunnittelimme taman pakkauksen kestdvaa kehitysta silmalla pitden.
Kierrata kaikki, mita asuinpaikkakunnallasi suinkin voidaan kierrattaa.
Sailyta tama ohjekirja seka turvallisuus- ja takuutiedot.

Kuvat ovat vain viitteellisid, ja ne voivat poiketa todellisesta tuotteesta.
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VORTEX PLUS -KIERTOILMAKYPSENTI-

MEN KAYTTO

Ohjaustaulu

Ohjaustaulu on suunniteltu helppokdyttdiseksi ja helppolukuiseksi.

Prehecmng

——

Cooklng

® 60

@ Temp
L4

-
! 0

Sync Svnc
Cancel Start Cook

1. Vasemman + oikean vyohykkeen
tilanaytto
« Kypsennyslampotila
« Kypsennysaika
* Viestit
« Virhekoodit

2. Aika/ldampdtila
« Kypsennysaika
« Kypsennyslampotila
* Viestit

3. Smart-ohjelmat

Lampotilan saato
« Lisda tai vahenna
kypsennysldampétilaa

Ajansdato

« Lisda tai vahennd kypsennysaikaa

Vasemman (1) + oikean (2)

vyohykkeen valintapainikkeet

SyncFinish-toiminto

« Aseta erilliset ohjelmat paattymaan
samaan aikaan

SyncCook-toiminto

« Oikean ja vasemman vyohykkeen
asetusten yhteensovittaminen

Peruuta

10. Aloita

Saatokiekko



Aidnen kytkeminen paille/pois paalta

Voit kytked ilmoitusdadnet paalle tai pois paalta.

+  Kun laite on Ready-tilassa (valmis) tai kun kypsennysohjelmaa
madritetadan (mutta ennen kuin Start-aloituspainiketta painetaan),
paina Time & Temp -painiketta (aika ja lampdtila) 5 sekuntia, kunnes
ndytdssa nakyy Sound on (dani padlld) tai Sound off (dani poissa
paalta).

Vikailmoituksia ei voi kytked pois paalta.

Lampotila-asteikon valitseminen

Kypsennyslampétila voidaan ilmoittaa joko Fahrenheit- tai Celsius-

asteikolla.

+  Kun laite on Ready-tilassa (valmis) tai kun kypsennysohjelmaa
madadritetdaan (mutta ennen kuin Start-aloituspainiketta
painetaan), paina Temp-painiketta (Iampétila) 5 sekuntia, kunnes
ndytéssa ndakyy Temp Unit (Iampdtilayksikkd) °F tai Temp Unit
(Iampéotilayksikko) °C.

Nollaa Smart-ohjelmat alkuperaisiin asetuksiin

Nollaa yksittdiset Smart-ohjelmat
+ Valittuasi Smart-ohjelman paina Smart Programme-painiketta 3
sekuntia.

Smart-ohjelman painike vilkkuu, ja kypsennysaika sekd Idmpdétila palautetaan
tehtaan oletusasetuksiin.

Nollaa kaikki Smart-ohjelmat
+ Kun kypsennin on Ready-tilassa, paina saatokiekkoa 3 sekuntia,
kunnes kypsennin piippaa.

Kaikki Smart-ohjelman kypsennysajat ja Idmpdtilat palautetaan tehtaalla
sdddettyihin oletusasetuksiin.
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ALKUPERAISET ASETUKSET

Pakkauksesta purkaminen

1. Ota uusi kiertoilmakypsentimesi pakkauksesta.

2. Poista kaikki pakkausmateriaalit kiertoilmakypsentimen sisdlta ja
ympadrilta.

3. Varmista, etta poistat kaikki tarvikkeet kiertoilmakypsentimen
sisdlta.

4. A4 poista varoitustarroja tai tietokilpitarraa
kiertoilmakypsentimesta.

Puhdista ennen kayttoa
1. Pyyhi sisatilat kostealla liinalla. Kuivaa puhtaalla pehmeadlla liinalla.

2. Pese tarvikkeet kuumalla vedella ja astianpesuaineella. Huuhtele
[ampimalla puhtaalla vedelld ja kuivaa pehmealla liinalla.

Paikan valinta

1. Aseta kiertoilmakypsennin vakaalle, tasaiselle alustalle turvallisen
etdisyyden padhan palavista materiaaleista ja ulkoisista
ldmmonldhteists. Ald aseta kiertoilmakypsenninté toisen laitteen
paalle.

2. Varmista, etta laitteen yldpuolelle ja ympadrille jda vahintadn 13 cm
vapaata tilaa, jotta ilma pddsee kiertdmaan riittavasti.

Testaus

Kiertoilmakypsennin on testattava ennen sen kdyttédnottoa, jotta
voidaan varmistaa, etta laite toimii moitteettomasti.

Testauksen suorittaminen:

1. Aseta kori ja keittotaso kiertoilmakypsentimeen, mutta ala lisaa
aineksia.

2. Valitse ohjaustaulusta Air Fry -kypsennysohjelma.

3. Yhden vydhykkeen kypsennys aktivoituu oletusarvoisesti.
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Jos haluat tietdd lisda yksi- ja kaksivybhykkeisestd kypsennyksestd, katso
"Johdatus vybhykekypsennykseen" alla.

1. Saada kypsennyslampdtilaksi 205 °C.
2. Saada kypsennyksen kestoksi 18 minuuttia.

3. Paina Start-aloituspainiketta, jolloin kiertoilmakypsentimen testaus
alkaa.

4. Kun naytdssa ndakyy Add Food (lisda ainekset), odota 10 sekuntia,
kunnes ohjelma jatkuu (ala lisaa aineksia).

5. Kun ndytdssa nakyy Turn Food (kddntele aineksia), odota 10
sekuntia, kunnes ohjelma jatkuu.

6. Anna laitteen jadhtya kypsennyksen paatyttya.

Nyt Instant Vortex Plus VersaZone -kiertoilmakypsenninta voidaan
kdyttaa!
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RUOANLAITTO

Instant Vortex Plus VersaZone -kiertoilmakypsennin kdyttaa
EvenCrisp™-kiertoilmaa rapeaksi paistamiseen ja ruoan kypsennykseen
ylhaalta alaspdin, jolloin ruoka saa paistettaessa tayteldisen ja rapean
maun, mutta 6ljya tarvitaan vain vahan tai ei lainkaan.

AVAROITUS

KUUMAT PINNAT

Kiertoilmakypsennin kuumenee kypsennyksen aikana ja on kuuma
sen jalkeen. Noudata aina darimmaista varovaisuutta, kun poistat
ruokaa tai lisdvarusteita kuumasta kypsennyskammiosta (kuten
kypsennysalusta ja jakaja). Kuumien pintojen koskettaminen voi
aiheuttaa henkilévahinkoja ja omaisuusvahinkoja.

ILMAN ON VIRRATTAVA

ALA tuki tuloilma-aukkoja tai tuuletusaukkoja. N&in valtat
henkildvahingot.

Ruoanvalmistus kiertoilmakypsentimella
Kypsennysalusta on rei'itetty, jotta ilma pddsee virtaamaan ruoan alla
ja ymparillg, ja sita tulisi kdyttda useimpien ruokien valmistukseen,
kuten kanansiivet, ranskalaiset ja kukkakaalipalat.

Voit asettaa ruoan suoraan paistovuokaan ilman foliota ja muita peitteitd.

Vain leivontaohjelmassa voidaan kdyttda metallista tai lasista leivonta-
astiaa esimerkiksi kakku- ja leipataikinaa varten. Aseta paistovuoka
suoraan paistovydhykkeelle leipomista varten.

Vyohykekypsennys

Instant Vortex Plus VersaZone™ -kiertoilmakypsentimessa voidaan
eri kypsennysvydhykkeita kayttamalla valita, miten ja kuinka paljon
kypsennetaan.

Yksi vy6hyke: Ruokaa voidaan valmistaa reilun kokoisella 8,5 litran
vyOhykkeelld, joka on ihanteellinen esimerkiksi kokonaisen kanan tai
ranskalaisten paistamiseen koko perheelle.

Vortex Plus VersaZone -kiertoilmakypsentimessd kdytetddn oletusarvoisesti yhden
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vybhykkeen kypsennystd. Katso jéliempdd ohjeet yhden vydhykkeen ja kahden
vyOhykkeen vélilld vaihtamiseen.

Kaksi vyohyketta: Kahta ruokaa voidaan valmistaa kahdella
vyOhykkeelld yhteensa kolmella eri tavalla:

1. Kaytd molempia vydhykkeita erilaisilla Smart-ohjelmilla:
Kypsennd molemmilla vydhykkeilld samanaikaisesti kdyttamalla eri
ohjelmia ja asetuksia.

2. SyncCook - synkronoitu kypsennys: Kypsenna molemmilla
vydhykkeilla samanaikaisesti kdyttamalla samaa ohjelmaa ja
asetuksia molemmilla vydhykkeilla.

3. SyncFinish - synkronoitu kypsennyksen paattyminen: Kypsenna
molemmilla vydhykkeilld samanaikaisesti kdyttamalla eri ohjelmia
ja asetuksia, mutta pdata kypsennys kuitenkin samaan aikaan.

Siirtyminen yksivyohykkeisesta kaksivyohykkeiseen
kypsennykseen

Voit vaihdella yhden vydhykkeen ja kahden vydhykkeen vélilld sen
mukaan, mitad haluat valmistaa.

1. Aseta kypsennysalusta koriin.
2. Liu'uta alustan jakaja kypsennysalustaan.

3. Aseta kori kiertoilmakypsentimeen.
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4. Paina saatokiekkoa nopeasti kaksi kertaa.
5. Voit nyt valmistaa ruokaa kahdella vyéhykkeella.

Jos haluat siirtyd takaisin yhden vy6hykkeen kypsennykseen, paina sdétékiekkoa
nopeasti kaksi kertaa.

Varmista, ettd annat alustan jakajan jadhtyd kokonaan, ennen kuin irrotat sen
alustasta.

Kypsennys yhdella vyohykkeella

Naissa ohjeissa kerrotaan, miten yksi ruoka valmistetaan reilun
kokoisella 8,5 litran vydhykkeelld. Jos haluat valmistaa kahta ruokaa
kahdella vydhykkeelld, lue ohjeet kohdasta "Kypsennys kahdella
vyOhykkeelld".

Valmistelu
Sulata, leikkaa, mausta tai kiedo ainekset taikinaan reseptin mukaan.

Esilammitys

1. Lisda kypsennysalusta kiertoilmakypsentimen koriin.

2. Aseta kori kiertoilmakypsentimeen.
Jakajaa ei suositella kdytettdvdksi yhden vybhykkeen kypsennyksessd.

3. Valitse sopiva Smart-ohjelma.
Valittu ohjelma vilkkuu, ja ndyt6ssd ndkyy kyseisen ohjelman
oletuskypsennysaika ja -ldmpdtila.

4. Jos haluat sadtda kypsennysaikaa, paina Time-painiketta (aika) ja
lisaa tai vahenna kypsennysaikaa sdatokiekolla.

5. Jos haluat saataa kypsennyslampotilaa, paina Temp-painiketta
(lampédtila) ja nosta tai laske kypsennyslampotilaa saatokiekolla.

6. Aloita painamalla Start-aloituspainiketta. Tilapalkissa nakyy Air
Fry (kiertoilmakypsennys).

7. Kun kypsennin saavuttaa tavoiteldmpdétilan, naytdssa nakyy Add
Food (lisaa ainekset).
Huomaa: "Lisdd ainekset” koskee vain kiertoilmakypsennystd, paahtoa,
leivontaa ja grillausta.
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Kypsennys
1. Irrota kori ja aseta ainekset kypsennysalustalle.

2. Laita kori takaisin kiertoilmakypsentimeen.

3. Kypsennys alkaa ja kypsennyksen aikalaskuri kaynnistyy.

Ainesten kaantely
4. Kypsennysjakson puolivdlissa ndytdssa nakyy Turn Food (kddntele
aineksia).

Jos koria ei irroteta sen jdlkeen, kun ndytéssd "Turn food” (kddntele
aineksia), kypsennystd jatketaan 10 sekunnin kuluttua.

5. Poista kori kypsentimesta ja kddntele, kddnna tai sekoita aineksia
varovasti.

6. Aseta kori uudelleen paikoilleen. Kypsennys jatkuu.

Viimeistely
+ Kun Smart-ohjelma on paattynyt, kiertoilmakypsentimesta kuuluu
aanimerkki ja ndaytossa nakyy End (paattynyt).

Kiertoilmakypsennin piippaa kerran minuutissa enintdan 10 minuutin ajan
muistuttaakseen, ettd kypsennys on pdattynyt.

Ruoanvalmistus kahdella vyohykkeella

Ndissa ohjeissa kerrotaan, miten valmistetaan kahta ruokaa kahdella
vyOhykkeelld asettamalla jakaja siten, etta muodostuu kaksi 4,2 litran
vyOhyketta.

Valmistelu
Sulata, leikkaa, mausta tai kiedo ainekset taikinaan reseptin (reseptien)
mukaan.

Esilammitys

1. Aseta kypsennysalusta koriin.

2. Liu'uta alustan jakaja kypsennysalustaan.

3. Aseta kori kiertoilmakypsentimeen.

4. Paina saatdkiekkoa nopeasti kaksi kertaa aktivoidaksesi kahden
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vyohykkeen kypsennyksen.

Ndytossa nakyvdt vasemman ja oikean vydhykkeen valinnat 1ja 2.
Madrita ensimmadinen Smart-ohjelma vasemmalle vydhykkeelle
(valitse 1), ja tee haluamasi muutokset aika- ja [dmpdétila-asetuksiin.

Paina 2 aloittaaksesi toisen ohjelman asettamisen oikealle
vybhykkeelle ja muuttaaksesi halutessasi aika- ja lampdtila-
asetuksia.

Voit my@s kdynnistdd ensimmdisen ohjelman oikealla vybhykkeelld (valitse
2) ja sen jdlkeen mdadrittdd vasemman vyGhykkeen (valitse 1).

Jos haluat valita muun Smart-ohjelman kuin Air Fry-ohjelman
(kiertoilmakypsennys), paina sopivan ohjelman painiketta.
Kyseisen Smart-ohjelman oletusaika ja -ldmpétila ndytetaan.

Jos haluat saataa kypsennysaikaa, paina Time-painiketta (aika) ja
lisdd tai vahenna kypsennysaikaa sdatokiekolla.

. Jos haluat saataa kypsennysldampdétilaa, paina Temp-painiketta

(Iampdtila) ja lisda tai véhenna kypsennyslampotilaa saatokiekolla.

Aloita painamalla Start-aloituspainiketta. Tilapalkissa nakyy
kummallekin vyéhykkeelle valittu Smart-ohjelma.

. Kun kypsennin saavuttaa tavoitelampdétilan, ndytéssa nakyy Add

Food (lisda ainekset).

Huomaa: "Lisdd ainekset” koskee vain kiertoilmakypsennystd, paahtoa,
leivontaa ja grillausta.

Kypsennys

1.
2.
3.

Poista kori ja aseta ainekset toiselle tai molemmille vydhykkeille.
Aseta kori kiertoilmakypsentimeen.

Kypsennys alkaa ja kypsennyksen aikalaskuri kdynnistyy.

Kéaantele

4,

Kypsennysjakson puolivalissa ndytéssa nakyy Turn Food (kdantele
aineksia).

Jos koria ei irroteta sen jdlkeen, kun ndytéssd "Turn food” (kddntele
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aineksia), kypsennysté jatketaan 10 sekunnin kuluttua.

Poista kori kypsentimesta ja kddntele, kddnna tai sekoita aineksia
varovasti.

2. Aseta kori uudelleen paikoilleen. Kypsennys jatkuu.
Viimeistely
3. Kun Smart-ohjelma on paattynyt, kiertoilmakypsentimesta kuuluu

adnimerkki ja ndytdssa nakyy End (paattynyt).

Kiertoilmakypsennin piippaa kerran minuutissa enintddn 10 minuutin ajan
muistuttaakseen, ettd kypsennys on pddttynyt.

SyncCook™ -toiminnon kaytto

1.

Noudata sivulla 64 annettuja ohjeita ruoanlaitosta sekda myds
valitsemasi Smart-ohjelman mahdollisia erityisohjeita.

Paina SyncCook, kun olet asettanut ensimmadisen ohjelman
(kummalle tahansa vyohykkeelle), mutta kuitenkin ennen kuin
painat Start-aloituspainiketta.

SyncCook -kuvake ndkyy ndytdssa.

Paina sitten START-ALOITUSPAINIKETTA ja jatka noudattamalla
kypsennysohjeita.

Tietoja SyncCook-toiminnosta

Voit muuttaa molempien vydhykkeiden kypsennysaikaa ja
[ampédtilaa (SyncCook pysyy paalld) saatamalld kypsennysaikaa tai
[ampdtilaa.

Voit muuttaa kumman tahansa vyéhykkeen kypsennysaikaa
ja lampdtilaa (SyncCook kytkeytyy pois paaltd) painamalla 1
tai 2 valitaksesi muutettavan vyéhykkeen ja saatamalla sitten
kypsennysaikaa tai [ampdtilaa.

Jos otat ruoan pois yhdeltd vydhykkeelta kypsennyksen aikana,
toinen vydhyke jatkaa kypsennystd. Ndaytossa ndkyy edelleen
SyncCook, mutta kypsennysajat ovat erilaiset kullakin vyohykkeella.
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SyncCook -toiminnon paattaminen

Voit paattaa SyncCook-toiminnon milloin tahansa muuttaaksesi

kumpaa tahansa kypsennysohjelmaa.

1. Paina1tai 2 valitaksesi vydhykkeen, johon haluat tehdd muutoksia.
SyncCook pysédhtyy, eikd kuvake enda ndy.

2. Saada kypsennysaikaa tai ldmpdtilaa ja vahvista muutokset
painamalla saatokiekkoa.

3. Jatka kypsennysta painamalla Start-aloituspainiketta kummankin
vy6hykkeen oman ohjelman ja asetusten mukaisesti.

SyncFinish-toiminnon kaytto
1. Noudata sivulla 7 annettuja ohjeita ruoanlaitosta seka myds
valitsemasi Smart-ohjelman mahdollisia erityisohjeita.

2. Madrita ensimmadinen ohjelma kummalle tahansa vy&hykkeelle
(valitse 1tai 2) ja muuta tarvittaessa aikaa ja Iampétilaa.

3. Paina1tai 2 valitaksesi toisen vyéhykkeen ja aloittaaksesi Smart-
ohjelman asettamisen kyseiselle vydhykkeelle, mukaan luettuna
mahdolliset ajan ja [@mpdtilan sdadadot.

4. Paina SyncFinish.

SyncFinish-kuvake nakyy nyt ndytéssa. ==

5. Paina Start-aloituspainiketta ja jatka kypsennysohjeiden

mukaisesti.

Kiertoilmakypsennin laskee kypsennysajat ja aloittaa kypsennyksen kullakin
vyOhykkeelld oikeaan aikaan, jotta ne valmistuvat yhdessd.

Tietoja SyncFinish-toiminnosta

+ Jos ruokaa joudutaan poistamaan toiselta vydhykkeelta
kypsennyksen aikana, kypsennys toisella vyohykkeelld keskeytyy,
jotta ndma kaksi vydhykettd pysyvat synkronoituina.

SyncFinish-toiminnon paattaminen
Voit pdattdaa SyncFinish-toiminnon painamalla Cancel-
peruutuspainiketta, jos haluat tehda muutoksia kypsennysohjelmiin.
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Valitse sen jalkeen uudelleen ohjelma seka asetukset kullekin
vy6hykkeelle.

Kypsennysajan muuttaminen kypsennyksen aikana
Kypsennysaikaa voidaan muuttaa sen jdlkeen, kun Smart-ohjelma on
kdynnistynyt.

Yhden vyéhykkeen kypsennys:
1. Paina Time-painiketta(aika) ja lisda tai vahenna
kypsennyslampoétilaa sdatokiekolla.

2. Vahvista sitten muutos painamalla sdaatokiekkoa.

3. Jatka kypsennysta painamalla Start-aloituspainiketta.
Jos Start-aloituspainiketta ei paineta, kypsennys jatkuu entisilld asetuksilla.

Kahden vyohykkeen kypsennys:
1. Paina1tai 2 valitaksesi vy6hykkeen, jota haluat muuttaa.

2. Paina Time-painiketta (aika) ja jatka tai lyhenna kypsennysaikaa
sdatokiekolla.

Vahvista sitten muutos painamalla sdatokiekkoa.

4. Jatka kypsennysta painamalla Start-aloituspainiketta.
Jos Start-aloituspainiketta ei paineta, kypsennys jatkuu entisilld asetuksilla.

Kypsennyslampotilan muuttaminen kypsennyksen
aikana

Kypsennysaikaa voidaan muuttaa sen jdlkeen, kun Smart-ohjelma on
kdynnistynyt.

Yhden vyéhykkeen kypsennys:
1. Paina Temperature-painiketta (Iampétila) ja lisda tai vahenna
kypsennyslampoétilaa sdatokiekolla.

2. Vahvista sitten muutos painamalla sdatokiekkoa.
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3. Jatka kypsennysta painamalla Start-aloituspainiketta.
Jos Start-aloituspainiketta ei paineta, kypsennys jatkuu entisilld asetuksilla.

Kahden vyohykkeen kypsennys:
1. Paina1tai 2 valitaksesi vy6hykkeen, jota haluat muuttaa.

2. Paina Temperature-painiketta (Idmpdtila) ja lisda tai vahenna
kypsennyslampoétilaa sdatokiekolla.
Vahvista sitten muutos painamalla sdatokiekkoa.

4. Jatka kypsennysta painamalla Start-aloituspainiketta.
Jos Start-aloituspainiketta ei paineta, kypsennys jatkuu entisilld asetuksilla.

Peruuta milloin tahansa
Voit peruuttaa kypsennyksen milloin tahansa sen jalkeen, kun Smart-ohjelma
on kaynnistynyt:

Yhden vydhykkeen kypsennys:
1. Paina Cancel-peruutuspainiketta.

Kahden vybhykkeen kypsennys:
1. Paina1tai 2 valitaksesi peruutettavan vyéhykkeen.
2. Paina Cancel-peruutuspainiketta.

Jos Cancel-peruutuspainiketta painetaan vydhykettd valitsematta,
molemmat vybhykkeet peruutetaan.
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SMART-OHJELMAT

Kiertoilmakypsennys

Kiertoilmakypsentimessa voidaan paistaa esimerkiksi ranskalaisia
perunoita, kukkakaalipaloja, kanansiipid, nugetteja ja paljon muuta.

Asetukset Oletus Vahintdan Enintaan

Lampatila 196 °C 82°C 205 °C

Kypsennysaika 15 minuuttia 1 minuutti (00:01) |1 tunti (01:00)
(00:15)

Kiertoilmakypsennys
- Noudata ruoanvalmistuksen perusohjeita.

+ Valitse Smart-ohjelmaksi "Air Fry" (kiertoilmakypsennys).

Paahtaminen

Voit paahtaa esimerkiksi naudan-, lampaan- ja sianlihaa, siipikarjaa,
vihanneksia ja perunoita, jolloin niista tulee sisalta herkullisen
pehmeitd ja pinnasta ruskistuneita.

Asetukset Oletus Vahintdan Enintdan

Lampotila 205 °C 82 °C 205 °C

Kypsennysaika 18 minuuttia 1 minuutti (00:01) |1tunti (01:00)
(00:18)

Paahtaminen

+Noudata ruoanvalmistuksen perusohjeita.

+ Valitse Smart-ohjelmaksi "Roast" (paahtaminen).

Leipominen
Voit leipoa leipid, kakkuja, leivonnaisia ja pullaa, ja kiertoilmakypsennin

on kuin oma "miniuunisi".

Asetukset Oletus Vahintdan Enintdan

Lampétila 176 °C 82 °C 205 °C

Kypsennysaika 20 minuuttia 1 minuutti (00:01) |1tunti (01:00)
(00:20)
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Leivonta

+Noudata ruoanvalmistuksen perusohjeita.

+Valitse Smart-ohjelmaksi “Bake"(leivonta).

+ Aineksia ei tarvitse kdannella kesken kypsennyksen.

Jdata noin 2,5 cm tilaa vuoan ympdrille, jotta Idmpé pddsee kiertdmdan tasaisesti.

Grillaus

Grillauksessa kdytetdan suoraa ylhaalta alaspdin suuntautuvaa
kuumennusta, joka sopii erinomaisesti ranskalaisen sipulikeiton ja
nachojen juuston sulattamiseen.

Asetukset Oletus Vahintdan Enintdan

Lampétila 205 °C 205 °C 232 °C

Kypsennysaika 6 minuuttia 1 minuutti (00:01) |30 minuuttia
(00:06) (00:30)

Grillaaminen

+Noudata ruoanvalmistuksen perusohjeita.

+ Valitse Smart-ohjelmaksi "Grill" (grillaus).

+ Aineksia ei tarvitse kdaannella kesken kypsennyksen.

Kuivattaminen
Kuivattamisessa hyddynnetdan matalaa Idampda pitkdn ajan kuluessa
erilaisten ruoka-aineiden, kuten esimerkiksi kuivattujen hedelmien,

lihan ja vihannesten, kuivattamiseen.

Asetukset

Oletus

Véhintdan

Enintdan

Lampdtila

54 °C

35°C

79 °C

Kypsennysaika

8 tuntia (08:00)

1tunti (01:00)

72 tuntia (72:00)

Kuivattaminen

+ Noudata ruoanvalmistuksen perusohjeita.

+ Valitse Smart-ohjelmaksi "Dehydrate" (kuivattaminen).

+ Aineksia ei tarvitse kdannella kesken kypsennyksen.
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Kuumenna uudelleen

Tee ranskalaisista perunoista ja pizzasta taas rapeita vain muutamassa
minuutissa.

Asetukset Oletus Vahintdan Enintdan

Lampotila 138 °C 49 °C 182 °C

Kypsennysaika 10 minuuttia 1 minuutti (00:01) |1tunti (01:00)
(00:10)

Uudelleenlammitys
»  Noudata ruoanvalmistuksen perusohjeita.
- Valitse Smart-ohjelmaksi "Reheat" (kuumenna uudelleen).

Kun tdma Smart Cooking -toiminto kdynnistyy, tavoitelampétila ja
kypsennysaika ndakyvat ndytdssa valittdmasti - esildmmitysaikaa ei ole.

PUHDISTUS

Puhdista Instant Vortex Plus VersaZone -kiertoilmakypsennin
jokaisen kdyttdkerran jdlkeen. Anna aina kaikkien osien jaahtya
huoneenldmpdisiksi ennen puhdistusta. Varmista ennen kayttéa tai
varastointia, ettd kaikki pinnat ovat kuivat.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta sahkdiskun
valttdmiseksi.

ALA upota virtajohtoa, pistoketta tai laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen, silld se voi aiheuttaa sahkdiskun.
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Osa

Puhdistusohjeet

Kypsennysalusta
ja jakaja

+ Astianpesukoneen kestdva.*
» Kypsennysalustassa ja jakajassa on tarttumaton pinnoite.

Valta metallivdlineiden, terdsvillasienten ja voimakkaiden
puhdistusaineiden kdyttoa puhdistuksessa.

Irrotettava
kiertoilmakyp-
sennyskori

Puhdista kostealla liinalla ja miedolla astianpesuaineella.
Astianpesukoneen kestava.*

Valta metallivdlineiden, terasvillasienten ja voimakkaiden
puhdistusaineiden kayttdéa puhdistuksessa.

Kypsennyskam-
mio

Puhdista kostealla liinalla ja miedolla astianpesuaineella.

Tarkista aina lammitysvastus ja kypsennyskammion
seindmat oOljyroiskeiden ja ruokajadamien varalta seka
puhdista tarvittaessa.

Varmista, ettd Iammitysvastus on kuiva ennen kuin
kaynnistat kiertoilmakypsentimen.

Jos haluat poistaa pinttyneen rasvan ja ruokien jaamat
kypsennyskammiosta, suihkuta pinnat ruokasoodan ja
etikan seoksella ja pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla. Jos
kyseessa on hyvin pinttynyt tahra, anna seoksen vaikuttaa
ensin useita minuutteja ja hankaa sitten pinta puhtaaksi.

Virtajohto

Puhdista pehmeall, kostealla liinalla tai sienelld. Pyyhi
kuivaksi.

*Konepesun jélkeen voi ilmetd jonkin verran varimuutoksia, mutta tdmd ei vaikuta laitteen
turvallisuuteen tai suorituskykyyn.
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Ongelma

Syy

Ohjeet

Kiertoilmakypsen-
nin ei kdynnisty

Laitetta ei ole
kytketty kunnolla
pistorasiaan.

Varmista, etta virtajohto on kytketty
napakasti pistorasiaan.

Pistorasiassa ei
ole virtaa.

Kytke toinen laite samaan pistorasiaan
testataksesi virtapiirin.

Koria ei ole
tydnnetty kunnolla
paikoilleen kiertoil-
makypsentimeen.

Varmista, etta kori on asetettu
kunnolla paikoilleen.

Kiertoilmakyp-
sentimesta tulee
mustaa savua

Kaytettavan
paistodljyn
savupiste on
matala.

Peruuta Smart-ohjelma, kytke laite
irti pistorasiasta ja anna sen jaahtya
huoneenlampdiseksi.

Valitse neutraali 0ljy, jolla on korkea
savupiste, kuten rypsioljy, avokadodljy,
soijadljy, safloridljy tai riisinlesedljy.

Lammitysvastuk-
sessa, kypsen-
nyskammiossa tai
lisdvarusteissa on
ruokien jaamia.

Peruuta Smart-ohjelma, kytke laite
irti pistorasiasta ja anna sen jaahtya
huoneenlampdiseksi.

Poista kaikki tarvikkeet
kypsennyskammiosta ja puhdista
kypsennyskammio seka kaikki
tarvikkeet huolellisesti.

Laitteen
toimintahairio.

Ota yhteys asiakaspalveluun.

Kiertoilmakyp-
sentimesta tulee
valkoista savua.

Kiertoilmakypsen-
timessa valmis-
tetaan runsaasti
rasvaa sisaltavia
ruokia, kuten pe-
konia, makkaroita
ja hampurilaisia.

V&lta runsaasti rasvaa sisaltavien
ruokien kypsentamista
kiertoilmakypsennykselld. Tarkista,
ettei kypsennyskammiossa ole
ylimaaraista 6ljya tai rasvaa, ja poista
se tarvittaessa varovasti ennen
kiertoilmakypsennyksen aloittamista.

Vesi hoyrystyy ja
muodostaa paksua
hoyrya.

Taputtele kosteat ruoka-aineet kuiviksi
ennen kiertoilmakypsennysta.

Al3 lisaa kiertoilmakypsennysta

kaytettdessa vetta tai muuta nestetta
kypsennyskammioon.

Ruoan

mausteet ovat
palaneet kiinni
ldampodelementtiin.

Mausta ruoka varovasti. Suihkuta
vihanneksiin ja lihaan ruokadljya
ennen maustamista, jotta mausteet
pysyvat paremmin kiinni aineksissa.
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VIRHEKOODIT

Jos ohjaustaulussa nakyy jokin tdman luettelon virhekoodi,
kiertoilmakypsentimessa on jokin vika. Seuraavassa on lueteltu
toimenpiteet ongelman korjaamiseksi.

Ongelma |Syy Ohjeet

E1 Avoin piiri. Ota yhteys
asiakaspalveluun.

E2 Lampdtila-anturin oikosulku. Ota yhteys
asiakaspalveluun.
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Instant™ Plus VersaZone™ -kiertoilmakypsentimesta on saatavilla
valtavasti tietoa ja vinkkejd. Seuraavassa on muutamia hyoddyllisia
tietolahteita.

Rekisteroi tuotteesi
instantbrands.co.uk/product-registration

Ota yhteys asiakaspalveluun
instantbrands.co.uk/support
UKSupport@instantbrands.com
EUSupport@instantbrands.com

Instant B2nds® Connect -sovellus, jossa yli 1000
reseptia
i0S- ja Android-sovelluskaupat

Kypsennystaulukot ja lisaa resepteja
instantbrands.co.uk/recipes

Varaosat ja tarvikkeet
instantbrands.co.uk/product-category/instant

Liity yhteisoon
0POO0O

Tuotteen tekniset tiedot

Malli Tilavuus  |W Teho Paino |Mitat \
AFB9002BK | Yhteensa 1700 W |220-240 |71kg cm: 40,4 P x384 L x
8,5 litraa V ~ 50- 34K
(4,2 litraa + 60 Hz
4,2 litraa)
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TAKUU

Instant Brands (EMEA) Limited, Instant Brands (Irlanti) Limited ja Instant Brands LLC
(yhdessa "yhtid") takaavat, ettd tassa laitteessa ei ilmene valmistus- ja materiaalivirheitad
normaalissa kotitalouskdytdssa yhden (1) vuoden kuluessa alkuperdisestd ostopdivasta.
Tama rajoitettu takuu koskee vain laitteen alkuperdistd ostajaa ja kdyttod Yhdistyneessa
kuningaskunnassa ja EU:ssa, ja laite on ostettava Instant Brandsin valtuutetulta
jalleenmyyjdltd. Tama takuu ei kata laitteen kayttoa Yhdistyneen kuningaskunnan ja EU:n
ulkopuolella.

Taman rajoitetun takuun mukaisen huollon saamiseksi tarvitaan todiste alkuperdisesta
ostopdivdstd, ja laite on palautettava pyynnosta. Jos tata laitetta kdytetaan ja huolletaan
laitteen mukana toimitettujen Kkirjallisten ohjeiden mukaisesti (jotka ovat saatavilla
myds osoitteessa instantbrands.co.uk), yhtio korjaa oman harkintansa mukaan joko (i)
materiaali- ja valmistusvirheet tai (ii) vaihtaa laitteen. Jos laite vaihdetaan, korvaavan
laitteen rajoitettu takuu paattyy 12 kuukauden kuluttua alkuperdisesta ostopdivasta (vain
Yhdistynyt kuningaskunta).

Yhti6 ei vastaa takuupalvelun toimituskuluista.

Rajoitukset ja poikkeukset
Laitteeseen tehdyt muutokset tai sellaisten yrittdminen voi hdirita laitteen turvallista
toimintaajaaiheuttaa vakaviavammoja sekd vahinkoja. Laitteen tai sen osan muuttaminen
tai sellaisten yrittdminen johtaa takuun raukeamiseen, ellei yhtié ole nimenomaisesti
antanut lupaa tallaisiin muutoksiin.

Tamad takuu ei kata (1) normaalia kulumista tai (2) vahinkoja, jotka johtuvat laitteen
huolimattomasta, kohtuuttomasta tai vdaranlaisesta kaytostd, epdasianmukaisesta
kokoamisesta tai purkamisesta, kdyttdohjeiden vastaisesta kdytdstd, kohtuullisen ja
valttdmattoman huollon laiminlyonnistd, luonnonmullistuksista (kuten tulipalo, tulva,
hurrikaanit ja tornadot), tai kenen tahansa sellaisen henkilon tekemdstd korjauksesta
tai muutoksesta, ellei yhtio ole nimenomaisesti madarannyt ja valtuuttanut tallaista
toimenpidettd, ja (3) korjauksia, kun laitetta kdytetddn muuhun kuin tavanomaiseen
kotitalouskayttoon ja julkaistujen kdyttoohjeiden vastaisella tavalla.

Sovellettavan lain sallimissa rajoissa yhtion mahdollinen vastuu vditetysti viallisesta
laitteesta tai sen osasta rajoittuu laitteen tai sen osan korjaamiseen tai vaihtamiseen,
eikd se ylitd vastaavanlaisen korvaavan laitteen ostohintaa. Lain sallimissa rajoissa
ja ellei tdssa nimenomaisesti toisin maarata, (1) yhtié ei anna mitddn tahan laitteeseen
tai takuun piiriin kuuluviin osiin liittyvid nimenomaisia tai hiljaisia takuita, lupauksia
tai sitoumuksia, jotka perustuvat joko tapaan tai kauppatapaan, ja (2) yhtid ei ole
vastuussa eikd korvausvelvollinen vélillista, satunnaisista tai seuraamuksellisista
vahingoista, jotka johtuvat laitteen kdytosta tai suorituskyvysta tai liittyvat niihin eika
myd&skddn vahingonkorvauksista, jotka liittyvat taloudellisiin menetyksiin, omaisuuden
menetykseen, tulojen tai voittojen menetykseen, nautinnan tai kdytéon menetykseen,
poisto- tai asennuskustannuksiin tai mihin tahansa muihin valillisiin vahinkoihin.

Sinulla voi olla muita sovellettavien lakien mukaisia oikeuksia ja oikeussuojakeinoja, jotka
ovat voimassa tdman rajoitetun takuun mukaisten oikeuksien tai oikeussuojakeinojen
lisaksi.
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Kay osoitteessa instantbrands.co.uk/product-registration/ rekisterdidaksesi laitteesi.
Sinua pyydetaan ilmoittamaan nimesi, sdhkopostiosoitteesi, myymalan nimi, ostopdiva,
mallinumero ja sarjanumero (molemmat [0ytyvat laitteesta). Rekisterdinnin avulla
pysyt ajan tasalla tuotekehityksestd ja resepteistd ja voimme ottaa sinuun yhteytta
siind epdtodenndkdisessa tapauksessa, etta laitteen tuoteturvallisuus on vaarantunut.
Rekisteroitymalla vahvistat, ettd olet lukenut ja ymmartanyt laitteen mukana toimitetut
kayttoohjeet ja varoitukset.

Takuuhuolto

Jos haluat saada takuupalvelua, ota yhteyttd asiakaspalveluumme suoraan verkossa
Instantbrands.co.uk/support/. Jos emme pysty ratkaisemaan ongelmaa, sinua voidaan
pyytda ldhettdmadan laitteesi huolto-osastolle laatutarkastusta varten. Instant Brands
ei vastaa takuupalveluun liittyvistd toimituskuluista. Kun palautat laitteen, ilmoita
nimesi, postiosoitteesi, sdhkopostiosoitteesi, puhelinnumerosi ja todiste alkuperdisesta
ostopdivamaadrasta sekd kuvaus laitteessa ilmenneesta viasta.

Yhdistyneessa kuningaskunnassa

Instant Brands (EMEA) Limited,
1 Christchurch Way, Woking,
Surrey, GU216JG, UK.

Sahkoposti: EU:ssa UKSupport@instantbrands.com

Puhelin: +44 (0) 3331230051
uhelin: 0) Bra ds (Irlan'l |ted SUIte

Tama takuu pdivitettiin viimeksi 1. syyskuut§|§§ |k|.q dleott
marraskuuta 2019] alkaen. Jos tuotteeseesi gq;] ﬁag@@m@aq} tﬁbtA% sa| yy
Kierrétys Sdhkdposti: EUSupport@instantbrands.com

Puhelin: +44 (0) 3331230051

Tama laite on sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisestd annetun WEEE-direktiivin
2012/19/EU mukainen. Tdmé laite on sdhk6magneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevan
eurooppalaisen direktiivin 2014/30/EU ja sen tarkistusten seka pienjannitedirektiivin
2014/35/EU ja sen tarkistusten mukainen. Tama merkintd osoittaa, etta tata tuotetta ei
saa hdvittaa muun kotitalousjatteen mukana Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja EU:ssa.
Jotta jatteiden hallitsemattomasta hdvittdmisesta ei aiheutuisi haittaa ympdaristolle
tai ihmisten terveydelle, kierrdtd ne vastuullisesti ja edistd materiaalien kestdavaa
uudelleenkdyttdd. Voit palauttaa kaytetyn laitteen hyddyntamaélld asiaankuuluvia
palautus- ja kerdyspalveluja tai ottamalla yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi lisdtietoja
kierrdtyksestd ja sahko- ja elektroniikkalaiteromusta.
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